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Október 28.

Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Simon, Szimona nevû olvasóinkat.

Simon: A Simeon rövidülésébôl. A 

magyar Simon a latin Simon írásfor-

májának magyaros olvasata.

Szimona: A Simon kicsinyítôképzôs 

nôi párja. 

Köszönthetjük még: Szimonetta, 
Netta, Alfréd, Anasztázia, Szilvia 

nevû barátainkat 

Október 29.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Nárcisz nevû olvasóinkat.

Nárcisz: A Narcisszusz férfinév nôi  

párja.

Köszönthetjük még: Narcisszusz, 
Melinda, Teofil, Zénó, Zenobia 

nevû barátainkat.

Október 30.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Alfonz nevû olvasóinkat.

Alfonz: A germán Alfons névbôl. Ele-

meinek jelentése: nemes, készséges, 

esetleg: teljesen kész.

Köszönthetjük még: Alfonza, Alfon-
zina, Anasztázia, Kolos, Stefánia 

nevû barátainkat.

Október 31.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Farkas nevû olvasóinkat.

Farkas: Régi  magyar  személynévbôl.

A névadás indítéka: a szülôk kíván-

sága az, hogy az újszülött fiúgyermek 

olyan bátor és vakmerô legyen, mint a 

farkas. 

Köszönthetjük még: Cseke, Kristóf,  
Wolfgang, Walter nevû barátainkat.

November 1.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Marianna nevû olvasóinkat.

Marianna: A latin Marianus név nôi, 

Mariana párjának módosult formája. 

A Marianus lehet a Marius férfinév-

nek, de a latin Maria nôi névnek to-

vább-képzett származéka is. Jelentése: 

Marius családjához tartozó. 

Köszönthetjük még: Marian, Mari-
anne, Mariella, Marietta, Mario, 
Marius nevû barátainkat.

November 2.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Achilles nevû olvasóinkat.

Achilles: A görög Akhilleusz név lati-

nosított formájából. Jelentése: a kígyó 

fia. A kígyó Achilles anyjának, Thetisz  

tengeristennônek legfontosabb átvál-

tozási formájára utal.

Köszönthetjük még: Bogdán, Rá-
told, Tóbiás, Tódor nevû barátainkat.

November 3.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Gyôzô nevû olvasóinkat.

Gyôzô: A 19.század elején keletkezett 

a Viktor név magyarító lefordítása-

ként.

Köszönthetjük még: Viktor, Viktó-
ria, Valentin, Bertold, Ida, Szilvia 

nevû barátainkat.
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Pesti Srác díjjal tüntették ki 
Wittner Máriát

Az ötvenhatos forradalom és szabadságharc résztvevôinek, valamint olyan 

közéleti személyiségeknek adott át kitüntetéseket ünnepségén a Corvin közi 

Bajtársi Szövetség és a Történelmi Igazságtétel Bizottság, akik aktívan 

közremûködnek az emlékek és értékek ápolásában. A Pongrátz Gergely-
emlékérmet Kelesényi Erzsébet és Lukács György vehette át. Wittner Má-
ria forradalmárt, országgyûlési képviselôt és a vérbíróság elôtti vádlott-társát, 

Varga Jánost pedig Pesti Srác díjjal tüntették ki. A Történelmi Igazságtétel 

Bizottság kitüntetéssel ismerte el Stefka István, lapunk fôszerkesztôje és 

Vámos György, az Echo Tv mûsorvezetôje munkásságát. A rendezvényen 

Wittner Mária bejelentette, hogy az ’56 szellemét ápoló szervezetek gyûjtést 

indítottak a vörösiszap-katasztrófa áldozatainak megsegítésére.

Balatonfüred 
a legtakarosabb város 

Az idén 351 település nevezett a Virágos Magyarországért környezetszépítô 

versenyre. Két kategóriában hirdettek gyôztest, és mindkét elsô helyezést 

Veszprém megyei település vitte el. 2010 legvirágosabb városa Balatonfüred, a 

legvirágosabb falu pedig a szinte szomszédságában fekvô, szintén Balaton-parti 

település, Palóznak. A kitüntetés mindkét települést feljogosítja arra, hogy kép-

viselje Magyarországot a jövô évi Európai Virágos Városok és Falvak verse-

nyében.

„Mi magunk is lélekben legyünk olyanok, mint a díjnyertes településeink. 

Akár a díjnyertes Balatonfüred. Letaposott, hervadozó és reményt vesztett 

helyett felemelt fejû, erôtôl duzzadó és sikeres” –– olvasta fel a miniszterelnök 

köszöntô szavait Lévai Anikó a Virágos Magyarországért környezetszépítô 

verseny tegnapi díjkiosztó ünnepségen. A nyertes településeknek Orbán Viktor 

felesége adta át a díjakat, a saját kategóriájában elsô helyezést elért Bala-

tonfüreden. A miniszterelnök levelében hangsúlyozta, hogy ha ez a verseny 

pusztán kertépítô, városszépítô vetélkedô lenne, akkor is figyelmet érdemelne. 

Ebben az esetben viszont az is fontos szempont, hogy a szép, virágos környezet 

jótékony hatással van idegenforgalmunkra is. Jó példa erre Balatonfüred, 

amely a legkedveltebb hazai nyaralóhely címet is elnyerte.

Bóka István, Balatonfüred polgármestere szerint a város pompáját részben 

a Balaton ékköve programnak köszönheti. Az elmúlt években több milliárd 

forint uniós támogatással és a helyi tôke beépülésével teljesen megújult Ba-

latonfüred reformkori városrésze, több parkot is rendbe hoztak, és újakat is 

kialakítottak. „Megvalósult a Széchenyi park, a Gyógy tér, a Vitorlás tér, a Ta-

gore, a Széchenyi és a Zákonyi sétány, továbbá két strand rekonstrukciója is” –

– mondta a polgármester. 

A két fôdíjon túl Orbán Viktor miniszterelnök is felajánlott két elismerést, 

amelyeket Lévai Anikó adott át Hajdúszoboszló és a Gyôr-Moson-Sopron 

megyei Lövô község képviselôjének.

Az európai uniós hasonló versenyen évente átlagosan huszonkétezer tele-

pülés vesz részt, ami ötvenmillió lakost érint.

A versenyen az Országgyûlés egyes bizottságai külön-külön is elismertek 

saját szempontjaik szerint kiemelkedô településeket. Az idén elôször adták át a 

Magyarország legszebb fôtere, fôutcája díjat, amelyet Kaposvár nyert el. A fô-

városi önkormányzat Budapest legszebb fôtere díját a XX. kerület, azaz Pester-

zsébet kapta.

A magyar lakosság negyede 
minôségi éhezônek számít

Magyarországon a lakosság 26,5 százaléka tekinthetô minôségi éhezônek, 

amely azt jelenti, hogy nem jut húshoz legalább kétnaponta étkezései során –– 

mondta Vajda László, a Vidékfejlesztési Minisztérium (VM) fôosztályvezetôje 

Budapesten, az Élelmezési Világnap beharangozó sajtótájékoztatóján.

Magyarországon a minôségi éhezés csökkenô tendenciájú ugyan, de még 

mindig nagyobb, mint a visegrádi országok másik három országában és maga-

sabb az Európai Unió 9,5 százalékos átlagánál. Ezért is csatlakozott Magyar-

ország 2004-ben az EU segélyprogramjához, amely az éhezést hivatott csök-

kenteni. Erre a programra évente az EU-ban mintegy 500 millió eurót költenek, 

amelybôl Magyarország 14-15 millió euróval részesedik évente. Ez hozzávetôle-

gesen évente 3,5-4 milliárd forintot jelent.

Vajda László kitért arra, hogy a rendelkezésre álló összegbôl általában az 

intervenciós készletekbôl vásárolt alapanyagokból –– például gabonából és 

tejporból –– készült élelmiszereket osztanak szét segélyszervezeteken keresztül 

a rászorulóknak.

Molnár Antal, az Élelmiszerbank Egyesület alelnöke elmondta: a múlt 

évben az egyesület 3425 tonna élelmiszert juttatott el a rászorulóknak mintegy 

450 hazai segélyszervezeten keresztül. Így mintegy 420 000 ember juthatott 

adományhoz az egyesület koordináló tevékenységével. Az adományok összér-

téke elérte az egymilliárd forintot.

Az alelnök úgy vélte: az idén a tavalyinál mintegy 20 százalékkal több élel-

miszert lehet majd szétosztani a rászorulók között, és várhatóan az adomány 

értéke ugyanilyen mértékben emelkedik, azaz eléri majd az 1,2 milliárd forin-

tot. 

Fernanda Guerrieri, az ENSZ Élelmezésügyi és Mezôgazdasági Szervezete 

(FAO) európai és közép-ázsiai regionális képviselôje arról beszélt, hogy jelenleg 

a világon mintegy egymilliárd éhezô van, ám a világ kormányai azt a célt tûzték 

ki maguk elé, hogy 2015-re az éhezôk számát a felére csökkentik. 

Eurobarometer: Negatívak a magyarok
A magyarok 35 százaléka érezte magát az elmúlt idôszakban gyakran any-

nyira boldogtalannak, hogy semmi sem tudta feldobni.

A magyarok gyakrabban boldogtalanok, elgyötörtek és fáradtak, mint az 

uniós átlag –– ez derül ki az Eurobarometer legfrissebb, a mentális egészséget 

vizsgáló felmérésébôl. A kutatás eredményei arra is rámutatnak, hogy az itt 

Nincs ítélet a turulszobor 
elbontásáról 

A per szüneteltetését indítványozták a felek a második világháború áldoza-

tainak emlékére állított, turulmadarat formázó, XII. kerületi emlékmûvel kap-

csolatban a Legfelsôbb Bíróságon, így nem született döntés arról, eltávolítják-e 

a szobrot. A felperes Hegyvidéki Önkormányzat szerint jogsértô a bontási 

rendelet, mivel a fennmaradási engedély elutasítását nem írhatta volna alá az 

alperes Közép-magyarországi Regionális Hivatal korábbi vezetôje.Ismert, 2005 

októberében a Demszky-féle fôvárosi közgyûlés nem hagyta jóvá a szobor 

felállítását az Istenhegyi és a Böszörményi út sarkán. Tavaly jogerôs ítélet szü-

letett a bontásról, de a kerület felülvizsgálati kérelemmel fordult a Legfelsôbb 

Bírósághoz. A per szüneteltetésének ideje maximum hat hónap lehet, ha addig 

egyik fél sem kezdeményezi a folytatást, megszüntetik az eljárást.
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HÍREK lépni a javaslat. A hazai felsoktatási intézmények –– esetenként kifejezetten a 

bevétel növelése érdekében –– számos külföldi diákot vesznek fel, ám a hallga-

tók egy része nem tanulni jön, hanem kizárólag az unión belül szabad mozgást 

biztosító magyar tartózkodási engedélyt akarja megszerezni. Az esetleges csa-

lások megelzése érdekében mindenkinek már elôzetesen igazolnia kellene, 

hogy valóban rendelkezik a tanulmányok megkezdéséhez szükséges nyelvtu-

dással, ami persze nem feltétlenül a magyar. E nélkül a tartózkodásra jogosító 

iratot ki sem adnák.

Az egyetemeket és a fiskolákat ugyanakkor arra köteleznék, hogy az ide-

genrendészeti hatóságokat nyolc napon belül tájékoztassák azokról a külföldi 

hallgatókról, akik a tanulmányaikat megkezdték, félbeszakították, befejezték, 

illetve a beiratkozási kötelezettségüknek nem tettek eleget. Ebben az esetben 

ugyanis a tartózkodási engedélyt visszavonják, ami azt is jelenti, hogy az 

igazol-ványt az áldiák más uniós tagállamban sem használhatja, mert ha 

lebukik, azonnal kiteszik a szûrét.

Az illegális migráció visszaszorítását szolgálja az is, hogy a munkáltatónak 

többe kerülhet, ha az általa foglalkoztatott külföldivel gondok akadnak. Eddig a 

nem uniós állampolgárok kiutasításával járó és az állam által megelôlegezett 

költségeket csak akkor kellett megtérítenie, ha valakit munkavállalási enge-

dély nélkül alkalmazott. A javaslat szerint azonban fizetnie kell majd abban az 

esetben is, ha a dolgozója az engedély lejárta után nem hagyja el önként az or-

szágot. Hasonló szigorra számíthatnak a kutatóintézetek is: amennyiben a 

vendégkutatók nem felelnek meg a törvényben meghatározott tartózkodási 

feltételeknek, s nem akarnak hazamenni, az ôket meghívó intézetnek kell állnia 

az emiatt felmerül költségeket.

Rosszabbul járnának azok a külföldiek is, akik vétenek a hazai törvények 

ellen. A kiutasítás ugyanis a harmadik országok állampolgárai esetében azt 

jelenti, hogy a közösség egyetlen tagállamába sem léphetnek majd be. A beu-

tazási tilalom elrendeléséhez pedig annyi is elég lehet, hogy valaki nem fizet ki 

egy helyszíni bírságot. De jobb lesz elkerülni az idegenrendészeti rizetet is: a 

külföldinek meg kellene ugyanis térítenie a fogva tartás és az ellátás költségeit, 

illetve a fogda berendezéseiben okozott kárt.

Valamelyest szigorodnának a menekültügyi eljárás szabályai is. Most a ké-

relmezt csak a menekültstátus iránti második kérelem jogerôs elutasítása után 

lehetett hazaküldeni, a tervezet viszontmár egyetlen viszszautasító határozat 

után lehetvé tenné ezt. Aki pedig nem mûködne együtt a hatóságokkal, például 

nem adná meg a kérelmének elbírálásához szükséges fontos adatokat, illetve 

nem nyújtana segítséget származási országának azonosításához, annak a bead-

ványát –– mint nyilvánvalóan megalapozatlant –– rövid úton elutasítanák.

A törvénycsomag emellett több más, kifejezetten jogharmonizációs célú 

változást is kilátásba helyez. Például biztosítani kell, hogy a harmadik országok 

kiutasítással fenyegetett állampolgára már az idegenrendészeti eljárásban 

jogi segítséget vehessen igénybe. Az ügyvédet azonban ekkor még magának 

kellene fizetnie, de elfogadhatja bejegyzett jogvéd szervezet támogatását is. Ez 

utóbbi esetben a hatóságnak tolmácsot kellene biztosítania. Ha viszont az ügy 

bíróság elé kerül, kérelemre mindenkinek jár az ingyenes jogvédelem.

Egy tavaly májusban született uniós határozat szerint a harmadik országok-

nak az egyes tagállamokban él állampolgárai számára mindenütt azonos for-

mátumú, a biometrikus azonosítókat is tartalmazó okmányt kell kibocsátani. 

Ez érinti a családtagokat, a tartózkodási vagy letelepedési engedéllyel rendel-

kezôket és a menekülteket egyaránt. Az arcképet és az ujjnyomatot tartalmazó 

mikrocsippel ellátott plasztikkártyát jövô májusig kell bevezetni.

Brüsszel haladékot adott  a 
megújuló energia programra 

Az idei év október 31-ig kapott haladékot Magyarország arra, hogy benyújtsa 

az Európai Bizottságnak a nemzeti megújuló energia cselekvési programot –– 

közölte a nemzetgazdasági minisztérium sajtóosztálya.

Az eredeti határidô 2010. június 30. volt. A programnak azt kell tartalmaznia, 

hogy Magyarország miként akarja elérni a számára 2020-ra elôírt 13 százalékos 

megújuló energiaforrás arányt. Az Európa Tanács 2007-ben határozott a meg-

újuló energiaforrások arányának növelésérôl, ezt követôen a magyar kormány 

jóváhagyta az errôl szóló, 2008-2020 közötti idôszakra vonatkozó nemzeti 

célkitûzéseket. Ez tartalmazta, hogy a zöldáram termelését a 2006. évi 1.630. 

gigawattról 2020-ra 9.470 gigawattra növelik. A hôtermelésben a megújulók 

arányát a 2006. évi 36 petajoule-ról 87,1-re emelik. Az üzemanyag-

felhasználásban pedig a 2006. évi egy petajoule-ról 19,6-ra emelik a megújuló 

energia arányát. 

A nemzeti fejlesztési minisztérium legutóbbi adatai szerint 2009-ben a 

megújulóenergia-felhasználás az összes energiafogyasztás 7,3 százaléka volt, 

szemben az egy évvel korábbi 5,9 százalékkal. A villamosenergia-termelésben 

a részarány valamivel magasabb: elérte a 7,5 százalékot. Tavaly az összes 

villamosenergia-felhasználás a 41.518 gigawattóra volt, amibôl a megújulók 

2.704 gigawattórát tettek ki. 

A szélerômûvek által termelt áram a 2008. évi 205 gigawattóráról 327 

gigawattórára nôtt, a többi lényegében a biomassza, biogáz és egyéb hulladék 

bázisú termelés volt. A kormány – egy friss minisztériumi anyag szerint – arra 

számít, hogy szigorodni fognak a környezet- és természetvédelmi szabályok, 

ezért ezt az energetikai döntéseknél figyelembe kell venni.

A korábbi kormány által elfogadott, a 2008-2020 közötti idôszakra szóló 

megújuló energiastratégiát felülvizsgálták, és Magyarország azt jelentette az 

EU-nak a múlt év végén, hogy alapvetôen önállóan kívánja elérni a megújuló 

célokat, csak a bizoüzemanyagok területén lehet képes exportôrként részt 

venni az együttmûködésben. Az EU rugalmasság mechanizmusokat épített be 

a klímavédelmi célkitûzések megvalósításába: a tagállamok vásárolhatnak, 

vagy értékesíthetnek a forrásokat. Az elemzések szerint a megújulóenergia-

felhasználás 2020-ig szóló programjához mintegy 400 milliárd forint támogatás 

szükséges.

élôk közül sokan félnek munkahelyük elvesztésétôl és hiába érzik a teljesítmé-

nyük csökkenését, mégsem hiányoznak a munkából, mert féltik az állásukat.

Az Eurobarometer felmérése szerint a magyarok fele érezte csak az elmúlt 

négy hétben, hogy „állandóan” vagy „az esetek többségében” boldog lenne, míg 

az uniós átlag ennél több mint tíz százalékkal magasabb. Mindemellett a magya-

rok 35 százaléka érezte magát az elmúlt idôszakban gyakran annyira boldogta-

lannak, hogy semmi sem tudta feldobni - az unióban élôk 24 százaléka vélekedett 

hasonlóan. Kimerültnek is gyakrabban érzik magukat a magyarok: a megkér-

dezettek 24 százaléka így élte meg az elmúlt négy hetet, szemben az uniós 17 

százalékkal. A felmérésbôl az is kiderült, hogy a magyarok 53 százaléka érezte 

úgy, hogy kevesebbet teljesített érzelmi problémája miatt, az uniós átlag ennél 

szintén alacsonyabb több mint 15 százalékkal.

A felmérés szerint a magyarok segítségkérésben is le vannak maradva az 

uniós átlagtól. Legtöbben egyébként a háziorvosukhoz fordulnak problémáikkal, 

sokan pedig pszichiátert keresnek meg, többen mint az unióban általában. A 

kutatásban megemlítik azt is, hogy a magyar mintában a segítségnyújtó lehe-

tôségek közül a szociális munkás és pszichoterapeuta említése mérhetetlen 

volt, ami feltehetôleg a magyar valóság sajátosságainak is köszönhetô.

A munkahelyi hiányzásokat firtató kérdésre az uniós 77 százalékkal szemben 

a magyar válaszadók 82 százaléka válaszolta azt, hogy az elmúlt 4 hétben nem 

hiányzott munkahelyérôl, pedig többen és gyakrabban tapasztalnak teljesít-

ménycsökkenést okozó problémákat. Intô jelként említi a kutatás, hogy míg az 

áltagos európaiak csak egynegyede nyilatkozott úgy hogy munkahelyének biz-

tonságát veszély fenyegeti, addig a magyar válaszadók több mint egyharmada 

–– 35 százaléka –– állította ezt. A felmérés eredményeit pénteken hozták 

nyilvánosságra.

Üldöznék a látszatházassággal 
magyar papírokat szerzôket

A külföldivel kötött, kizárólag a magyarországi tartózkodási engedély meg-

szerzését szolgáló érdekházasságok ellen is szigorúbban lépnek majd fel a ható-

ságok, ha a parlament elfogadja az idegenrendészeti törvénycsomagot. De akár 

azt is kitilthatnák az ország területérôl, aki nem fizet ki egy szabálysértési bír-

ságot.

 Az illegális bevándorlás egyik sajátos formája, a kizárólag az unión belüli 

tartózkodási jog megszerzése érdekében létesített családi kapcsolatok elleni 

fellépést is szolgálja a parlament elé terjesztett idegenrendészeti törvény-

csomag –– derül ki a javaslatból. E körbe tartozik például a látszatházasság, a 

névleges örökbefogadás vagy egy fiktív apasági nyilatkozat. A határozottabb 

intézkedéseket egyébként az Európai Unió is megköveteli.

A tervezet szerint a magyar állampolgárok közösségen kívüli államokból 

származó családtagjainak el kell hagynia az országot, ha kiderül, hogy „a csalá-

di kapcsolat létesítése a tartózkodási jog megszerzése érdekében történt”. 

Annak szintén távoznia kell, aki úgy jutott tartózkodási engedélyhez, hogy a 

hatóságokkal hamis adatokat közölt, és ezt jogers bírósági ítélet mondja ki. Az 

itt-tartózkodás jogát a hozzátartozó akkor is elveszítené, ha két évig folyama-

tosan külföldön van.

A visszaélések egy másik, viszonylag gyakori módszere ellen is fel kíván 

Egy borús látnok
Kegyetlen pillanat vár a Fidesz–KD-

NP-kormányzatra még a teljes kudarc 

elôtt október–novemberben –– legaláb-

bis Ágh Attila jövendômondó politoló-

gus szerint, aki borús figyelmeztetését 

tegnap tárta nyilvánosság elé a naponta 

megjelenô volt szakszervezeti füzet-

kében, amely talán az MSZP belsô hír-

levele lesz.

Jobb, ha tudjuk –– tájékoztat a látnok 

––, hogy gyorsan olvad a hatalom poli-

tikai tôkéje: „Már minimális a bizalom 

a gazdasági és társadalmi elit vezetô 

képviselôiben, de még megszólítha-

tók…” (Az eddigieket valószínûleg 

elôbb a rendôrség, az ügyészség és a 

bíróság fogja megszólítani.)

A notórius ötletgazda nemzetközi sze-

müvegen át is mérlegeli a kormányzat 

esélyeit: „Egy radikális kormányátala-

kítás Brüsszelben is heves helyeslést 

váltana ki, mert új gazdasági tárgyaló-

partnerekkel nekik is könnyebb lenne 

az életük.” Ágh bácsi több évtizedes, 

még a Kádár-korban fogant bölcsessé-

geit bizony megcsípte már a dér. Ve-

retesnek szánt szózatai legtöbbikérôl 

menetközben rendre kiderült, lejárt 

szavatosságú, kenetteljes szamárságok. 

Jól illeszkedik ezek közé a riogatásnak 

a kormányzat baljós végét fölvázoló 

elôrejelzése is: „A Fidesz körül egyre 

szûkül az idôkúp, és a publikum elkezdi 

a zuhanó párt mozgását figyelni a ko-

rántsem dicsôséges becsapódásig.”

Ágh Attila dolgozatának címe egyéb-

ként valószínûleg saját fáradt olvasói-

nak szól: Meddig bírják? 

Metróhuzatot kaptak
Nem az a meglepô, hogy az Állami 

Számvevôszék (ÁSZ) egy minap nyil-

vánosságra hozott ellenôrzô jelentésé-

ben leírja, mekkora féktelen zûrzavar, 

fejetlenség, szabálytalanságözön, rövi-

den kupleráj jellemzi a 4-es metró épí-

tését –– ezt nagy vonalakban már jó 

ideje tudjuk. A meglepô az, hogy a je-

lentésre mintegy válaszul a Fôpolgár-

mesteri Hivatal –– sajtóirodáján ke-

resztül –– azzal vádolja meg az ÁSZ-t, 

hogy téves szakmai megállapítások 

alapján kriminalizálja a beruházást, 

megkérdôjelezve ezzel annak uniós tá-

mogatását, ez pedig „felmérhetetlen 

károkat okozhat” az államnak és a fô-

városnak. Tenyérbe mászó érvelés. 

Nézeteik szerint az ÁSZ a hibás, mert 

nyilvánosságra hozta a bôdületes mé-

retû disznóságot, sôt annak részleteit 

is… 

Budapest fôbürokratái még csak meg 

sem említik esetleges felelôsségüket, a 

már évek óta elvarázsolt Demszky Gá-

bor kapitális mulasztásait. Az ÁSZ-

jelentés nem tesz egyebet, csak beszá-

mol vizsgálódásának tapasztalatairól. 

(Többek közt leírja: csupán az építési 

engedélyek hiánya négy pesti állo-

másnál 276,5, az alagútépítés késedel-

me öt állomás esetében 633 milliós 

többletköltséget okozott.) A hivatal 

mindezt sajátos értelmezésben krimi-

nalizálásnak nevezi.

És ez tényleg kriminális.

Pilhál György
(Magyar Nemzet) 

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS
Hálás szívvel mondunk köszönetet 

mindazoknak, akik

Dr. OROSZ MÁRTA MARGIT
temetésén ôszinte együttérzésüket nyilvánították ki 

és azoknak, akik bármilyen formában 
hozzájárultak a temetési szertartáshoz 

és a halotti tor sikeres megrendezéséhez.
Koszorúmegváltás eredménye: 

Árpád Otthon javára 326.50 dollár
Regnum javára 275.00 dollár jött össze

A Jóisten fizesse meg adományaikat.
Márta néni tanárai. 

PALATIN IMRE
2010. október 14-én, életének 80. évében 
váratlanul elhunyt.
Szeretett férjét gyászolja: Irene.
Emlékét megörzi családja és barátai.
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Amint ez várható volt, a balliberális 

erôk támadásba lendültek a Mal Zrt. 

és a médiaszabadság védelmében. Az 

ítélet ugyanis már elôre megszületett, 

pedig senki sem zárta még ki a lehe-

tôséget, hogy a katasztrófának „ter-

mészeti okai” voltak, a kormány bûn-

bakot keres, Orbán elôre megnevezte 

a bûnösöket, sôt „gyakorlatilag álla-

mosítja a magántulajdont, hamis be-

állítás a közérdek és magánérdek 

szembeállítása, a jogbizonytalanság 

melegágya a diktatúrának. Mi több, a 

médiatanács most már törvényi felha-

talmazással vághat rendet és tiporhat-

ja sárba a szólás- és véleményszabad-

ságot, vagyis a kormány még a lát-

szatra sem ad. Az ôszödi rém egye-

nesen arról siránkozik, hogy a parla-

mentben „a bosszú szaga terjengett”, 

amúgy is a kormány szabadon akar 

rendelkezni „más vagyonával”, ami 

„alkotmányellenes, erkölcstelen és 

disznóság”. Egy névtelen blogíró a 

Hírszerzôn, aki két évtizede elhagyta 

az igazságügyi pályát, egyenesen kije-

lenti: „Kádár utolsó évtizedében, a 

szovjet megszállás és a vörös diktatúra 

alatt nagyobb volt a jogbiztonság, mint 

a rendszerváltás óta bármikor.” Csep-

pet sem csodálkozom, hiszen érzik az 

elvtársak, itt már nem babra megy a 

játék, egy rettentô napon talán az ô 

becsületes, kétkezi munkával, nokiás 

dobozokban összehordott vagyonkáju-

kat is államosíthatja a gonosz és kímé-

letlen kormányzati önkény. Ilyenkor 

aztán feltámad a szociális érzékenység 

és a szabadságvágy, naponta le kell 

írni, hogy annak idején Hitlert is de-

mokratikusan választották meg, aztán 

tudjuk, mi következett. A legblôdebb 

állítás is napvilágot látott: jól jött a 

vörösiszap-katasztrófa a kormánynak, 

mert nem kell a költségvetésrôl be-

szélni. Holnap már azt is sejtetni en-

gedik, hogy Orbán Viktor adott meg-

bízást a tározó megnyitására. Élezôdik 

az osztályharc, az egykori államosítók 

rettegnek az államosítástól, a szocia-

listák féltik a kapitalizmust: el a ke-

zekkel a Mal Zrt.-tôl!

* * *
Elkezdôdött a szerecsenmosdatás az 

iszapkatasztrófa ügyében, pedig talán 

nem rasszizmus kimondani, hogy a 

szerecsen mosdatása reménytelen do-

log. Merengve hallgatom az egyik 

talajmechanikai szakértôt, aki hosszan 

beszél a talajmozgásról és a csapa-

dékról, mert e kettô okozta a bajt, no 

meg a támfal függôleges mozgása, il-

Szentmihályi Szabó Péter (Magyar Hírlap)

Sarkosan fogalmazva
letve a korábban a Marcal megvédé-

sére épült résfal, bár azt kénytelen 

volt elismerni, hogy „a zagykazetta 

mélysége nulla”. Majd egy alkotmány-

jogász jelentette ki, hogy „elôre nem 

szabad prejudikálni”, itt felnyögtem, 

és átkapcsoltam a helyszíni közvetítés-

re Chilébôl, ahol emberi és technikai 

bravúrral sikerült megmenteni a lent 

rekedt bányászokat. Nem tudom, a 

chilei szakértôk vitatkoztak-e talaj-

mechanikai kérdésekrôl, felmerült-e 

az állami önkény problémája, amiért 

lyukat fúrtak egy magántulajdonba, 

és firtatták-e a bányászok felelôsségét, 

hiszen rosszkor voltak rossz helyen, és 

sürgették-e a helyi szakszervezetek a 

bányászat minél elôbbi újraindítását a 

munkahelyek megôrzése érdekében. 

Csak feltételezem, hogy a chilei ellen-

zék egyik vezetôje sem vádolta ócska 

politikai haszonszerzéssel és populiz-

mussal a kormányt, amiért pazarolja 

az adófizetôk pénzét. Nálunk viszont 

Gavra Gábor (Hírszerzô.hu) Kádár 

népe, Kádár ellenzéke címû cikkében 

a mi katasztrófánk kapcsán azt írta: 

„Hétfôn nyilvánvalóvá lett, Orbán Vik-

tornak nincs ellenzéke a mai magyar 

Országgyûlésben, újfent bizonyossá 

vált, hogy ezekre a pártokra teljesen 

fölösleges szavazni, ami itt zajlik, az az 

elmúlt évtizedek legtehetségesebb 

Kádár-imitátorának heti levezetô ed-

zése egy önmaga paródiájává vált Or-

szággyûlésben, ahol az ellenzéki pad-

sorokban ülô rossz Hofi-epigonok 

játsszák el a pofozóbábu szerepét.” Ne 

is csodálkozzunk, ha nemsokára Chilé-

be emigrál minden magyar, hiszen 

nálunk lábbal tiporják a demokráciát 

és a vörösiszapot.

* * *
Néztem a Hír Tv Célpont címû mû-

sorát, volt benne minden, ami jellemzô 

volt az elmúlt húsz évre, Demszky 

horvátországi nyaralója födémcseré-

jétôl kezdve (közpénzen) egészen az 

Octopus (Polip) Kft.-ig, amely a Köz-

terület-fenntartónak szállította a sí-

kosságmentesítô anyagot. Jó kis üzle-

tek voltak. Aztán a hírek az állampusz-

tai börtönbôl szavazni kiengedett húsz 

fogolyról, akik persze megszöktek, 

miután éltek állampolgári jogukkal. 

Hogy Demszkyt utálom, és szeretném 

börtönben látni (nem is látni, csak tud-

ni), az nem titok, de az mindig bosz-

szantott, hogy a börtöntöltelékek mi-

ért szavazhatnak, arról nem szólva, 

hogy üzleti ügyeiket is intézhetik bent-

rôl. Tudom, hogy a fránya törvény 

szerint a választásokon való részvétel 

megilleti szegény rabokat, hacsak a 

bíróság el nem tiltja ôket a „közügyek 

gyakorlásától”, de nem ártana feléb-

redni már itt, amikor egész Magyaror-

szág lassan egy nagy, vörös Állam-

puszta lesz. A magam részérôl nem-

csak a vörösiszap katasztrófája terü-

letén, hanem egész Magyarországon 

rendkívüli állapotot rendelnék el, és 

ha nem is két hét, de két hónap alatt 

bíróság elé állítanám gyorsított el-

járással az összes gyanúsítottat, aki 

jelenleg szabadlábon vagy házi ôrizet-

ben védekezik. 2006-ban a tisztelt és 

teljesen független bíróság megmutat-

ta, tud gyorsan is ítélkezni, ha kicsit 

rászólnak. De ne morogjunk, végre 

van kormányunk, még a jelenlegi 

ellenzéki, balliberális fórumokon is 

elsöprô többségben vannak azok, akik 

megemelik a kalapjukat Orbán Viktor 

elôtt, aki megígérte, „ez az ügy nem 

lesz úgy elintézve, ahogyan általában 

szokták”, „új idôszámítás kezdôdik”. A 

véres iszap ellenére nem vért akarunk 

látni, hanem valódi igazságszolgál-

tatást, igazságtételt és Demszkytôl 

Gyurcsányig sok embert végre rács 

mögött. Választójog nélkül, a lepusztí-

tott állam nevében, Állampusztán.

* * *
„El a kezekkel a pénzünktôl, minisz-

terelnök úr!” –– ez az ôszödi rém 

blog bejegyzésének címe. Mert Orbán 

„büszke zsebtolvajként ráadásul úgy 

tesz, mintha ebben semmi kivetnivaló 

sem lenne. Az ötvenes években a bé-

kekölcsön is tisztességesebb volt en-

nél.” Gréczy, a hû fegyverhordozó 

egyenesen kijelenti: „Orbán kommu-

nista”, „populista és vérkomcsi kor-

mányfôje van Magyarországnak”. 

Még azt is írja, hogy „az új adórend-

szerrel a sok gyermeket nevelôk jól 

járnak majd –– azaz Orbán ––, annál 

lejjebb azonban gondok lesznek”. Ha 

még ehhez hozzátesszük a válságadó-

val kapcsolatos külföldi véleményeket 

is, melyek temetik a növekedést, sírva 

is fakadhatunk. Ahelyett hogy megszo-

rítaná a lakosság érzékeny testrészét, 

a gaz vérkomcsi képes megadóztatni a 

multikat. A Tesco áruházlánc is aggó-

dik, mert mi lesz így a beruházásokkal 

és a munkahelyekkel. A legvérfagyasz-

tóbb a Danske Bank szakértôjének ál-

láspontja, mert szerinte az ágazati 

adózás felé fordulás nem jó hír a 

befektetôi hangulat számára. Az elem-

zôt Stanislava Pravdovának hívják, az 

ember itt magába fojtja feltoluló ér-

zelmeit. Bartus László (Amerikai Ma-

gyar Népszava) egyenesen azt írja: 

„Milyen ország az ilyen? Ahol, ha jól 

értem, mostantól, akinek a magánva-

gyona megtetszik, a képe pedig nem 

tetszik, és nem a Te embered vagy 

nem Neked tejel, attól elveszitek a tu-

lajdonát” –– tegezi még cifrábbakat is 

mondva a szerzô Orbán Viktort, a ko-

rábban fasiszta, jelenleg kommunista 

diktátort. A nagy igazságbeszélôk, szo-

ciálisan érzékenyek és az 1989-es „de-

mokráciát” féltôk most az egyszer, 

életükben elôször ôszinték: „El a ke-

zekkel a pénzünktôl! Azt mi loptuk 

össze, szorgos munkával, a bankok és 

multik segítségével.” Ülnek a pénzzel 

Bírókról beszélni tabu?
Most, hogy a 2006-os ôszi jogsértéseket vizsgáló országgyûlési albizottság 

meghallgatásain egyebek közt bírálatok érték az eseményekben érintett ügyé-

szeket és bírákat is, Baka András, a Legfelsôbb Bíróság és az Országos 

Igazságszolgáltatási Tanács elnöke szükségesnek tartotta, hogy megszólaljon. 

Az ítélethozók elsô embere nem kertelt, kimondta: nem fogadható el, ha egy 

parlamenti vizsgálóbizottság konkrét bírói döntéseket kíván felülvizsgálni és 

egyes bírákat felelôsségre vonni, ez ugyanis az igazságszolgáltatás függetlensé-

gét csorbíthatja. A közjogi méltóság kijelentésére Gulyás Gergely, az albi-

zottság vezetôje úgy reagált, ôk nem akarnak egyedi, konkrét ügyeket vizsgálni 

(bár az sem lenne haszontalan –– A szerk.), de azt semmi sem tiltja, hogy ügy-

csoportokat elemezzenek, s arra ösztönözzék az igazságszolgáltatást, belsô 

vizsgálat tisztázza, megfelelôek voltak-e a hajdani eljárások. Tény ugyanis –– 

ezt már én teszem hozzá ––: az eseményeken letartóztatottak több mint kilenc-

ven százalékát (sokszor megalázott, véresre vert, megkínzott, ki sem hallgatott 

áldozatokat) másodfokon szabadlábra helyezték, vagyis el lehet képzeli az elsô 

fokon eljáró bíróságok „hitelességét”. Pontosan ez utóbbi csorbult négy eszten-

dôvel ezelôtt, s ennek következményeirôl lenne érdemes hallani valamit Baka 

Andrásról, aki azonban a jelek szerint csupán az igazságszolgáltatás függet-

lenségének csorbulását látja a bíróságok ordító ellentmondásaiban. Úgy is 

mondhatnánk: a mundért védi.

Éppen hogy a bíróságok hitelét erôsítené, a politikától való függetlenségét 

bizonyítaná, ha a nyilvánosság is meggyôzôdhetne arról, pártatlan kezekbe van 

az ítélkezés. 2006 ôszén ezt nem mindenki így látta…

Boldán Erika

és ékszerekkel tömött bôröndjükön, 

mint kiváló elôdjük, Kun Béla, és tû-

nôdnek, melyik országba menekülje-

nek, mellyel Magyarországnak nincs 

kiadatási egyezménye. Van néhány 

tippünk. De bôrönd nélkül menjenek!

* * *
Simor András, a Magyar Nemzeti 

Bank elnöke egy interjúban úgy fogal-

mazott, hogy „a jegybankelnöki lét 

meglehetôsen küzdelmes lett”. A devi-

zahitelesek problémájáról pedig így 

nyilatkozott: „Bármennyire nehéz is 

kimondani, mert ellenkezik a bajbaju-

tottak megsegítésének természetes 

emberi igényével, a Magyar Nemzeti 

Banknak nem feladata az efféle segít-

ségnyújtás.” Nincs szándékomban 

hangulatot kelteni szegény bankárok 

ellen, csak halkan jegyzem meg, hogy 

az átlagos magyar lét is meglehetôsen 

küzdelmes, bár a legtöbb polgárnak 

nincsenek részvényei, befektetései, és 

a tôzsdei híreknél jobban érdekli az 

idôjárás-jelentés. Annak idején, ami-

kor vizsgáznom kellett (külön-külön) a 

kapitalizmus és a szocializmus politi-

kai gazdaságtanából, még valamelyest 

érteni véltem az alapfogalmakat és 

összefüggéseket, de a globális gazda-

ság furcsaságaiban már nem is próbá-

lok logikát keresni. Csak annyit látok, 

hogy Magyarország gróf Széchenyi 
István kora óta tôkehiánnyal küzd és 

hitelképtelen, sôt ma már a minimális 

önellátásra is képtelen a tönkretett 

ipar és mezôgazdaság miatt. Fekete 
János annak idején kijelentette, hogy 

a kölcsön felvétele a legjobb üzlet, ez 

nagyjából akkor volt, amikor 1976-ban 

Simor András pályája elkezdôdött a 

Nemzeti Bank devizagazdálkodási 

részlegénél. Ha így mennek a dolgok, 

2090-ben is nemzeti jövedelmünk 

tetemes hányadát adósságszolgálatra 

fordítjuk, négymillió magyar átkozza 

ôsei bûnét, s faekével szántja a vörös-

lô, szikes ugart. A jelenlegi kormány 

bátorságát tisztelem, de egyszer úgyis 

eljön az idô, hogy valamelyik kiszipo-

lyozott állam vezetôje feláll, és beje-

lenti: TÖBBET NEM FIZETÜNK, 

MERT NEM TUDUNK FIZETNI. Ha 

jobban mennek a dolgok, késôbb tár-

gyalhatunk. Legfeljebb nem épülnek 

kaszinók, álomszigetek, irodaházak. 

Küdelmes lét lesz az is, de valahogy 

kibírjuk.

* * *
Hosszan tûnôdtem, bekapcsolódjam-

e a névváltoztatási vitába (Moszkva 

tér, Szabó Ervin), de ilyen röviden 

szinte lehetetlen kifejteni véleménye-

met, csak arra szeretnék emlékeztetni, 

a beígért „nagytakarítás” 1990 után is 

kifulladt az utcanevek egy részének 

cseréjében, szóval ez fontos, de nem 

helyettesítheti a még élô felelôsök 

elszámoltatását, mellesleg szerintem a 

felnôtt magyar lakosság 99 százaléká-

nak fogalma sincs, ki volt Szabó Er-
vin, úgyhogy akár lehetne Szabó De-
zsô is. Széll Kálmán 1915-ben 

elhunyt, kiváló magyar miniszterel-

nökrôl és pénzügyi szakemberrôl a 

történészeken kívül nem sokan tud-

hatnak. A mindenkori igazodás-hada-

kozás pótcselekvés, a Szabadság téri 

szovjet emlékmû elé is elég lenne egy 

több-nyelvû táblát helyezni: EZT AZ 

EMLÉKMÛVET A SZOVJET MEG-

SZÁLLÓK ÁLLÍTOTTÁK ÖNMA-

GUKNAK. Mindeközben zajlik egy 

ennél jóval fontosabb vita az európai 

cigánykérdésrôl, Soros György éle-

sen bírálta a Le Monde-ban a francia 

elnököt, és megdicsérte Spanyolor-

szágot és hazánkat, mert nálunk tör-

téntek mûködôképes integrációs intéz 

kedések. Eközben Angela Merkel 

beismerte, hogy a bevándorlókat in-

tegrálni kívánó törekvések illúziónak 

bizonyultak, vagyis ha egy etnikai/

vallási csoport nem tud vagy nem akar 

beilleszkedni a többségi társadalomba, 

akkor érvényt kell szerezni a törvény-

nek és a józan észnek. Hozzáteszem: 

fel kell hagyni a multikulturális té-

bollyal, a másság és sokszínûség ön-

feledt dicséretével. Soros a cigány-

kérdést az integrációval óhajtaná 

orvosolni, húsz-–harminc év alatt. Az 

európai államok vezetôi viszont ráéb-

rednek: csak az asszimiláció a járható 

út. Nem a roma, az arab, a török iden-

titást kell erôsíteni, hanem a magyar, 

francia, német azonosságtudatot. Kü-

lönben ötven év sem kell, és egészen 

más identitású emberek fognak vitat-

kozni a francia, német és magyar 

intézmények és utcanevek megváltoz-

tatásáról.

* * *
A legvidámabb hírrel kezdem: Sza-

nyi kapitány kötelezôvé tenné az új 

MSZP-tagoknak a Népszava elôfize-

tését, a régi tagoknak ugyanez csak 

ajánlott. Az indoklás szerint kell, hogy 

maradjon az országban egy hiteles, a 

baloldali értékeket is képviselô lap is, 

de nem akarják a lapot pártharsonává 

tenni. Tartok attól, hogy az MSZP tag-

létszáma nem bôvül a közeljövôben, 

de ez legyen Szanyi és a Népszava 

problémája, csak szegény Népszabad-

ságot sajnálom kicsit, ezek szerint 

már nem hiteles és nem képviseli a 

baloldali értékeket, pedig igyekszik a 

szerencsétlen 1957 óta. Ez utóbbi, jobb 

napokat is megélt lapban sopánkodik 

egy liberális publicista, hogy milyen 

rémes dolog, amikor a szegény diá-

kokat is megbüntetik a bolti lopásért, 

pedig már az ô idejében is divat volt 

ez: „Meg kellett ezt az izgalmat is ta-

pasztalni, mint az iskolai WC-ben a do-

hányzást, vagy a kölcsönlakásban du-

gást.” Vagyis hát „gyerekcsínyek” 

miatt nem lenne szabad börtönbe dug-

ni senkit, különben is, a mostani kor-

mányerôk „a magyar ugar teljes gôg-

jével, szép hagyományként emlegetik 

a poroszos drillt”. E tárgykörben már 

számtalan hasonló sirámot olvastam 

az SZDSZ „értelmiségének” sûrû krém 

jétôl, akik egykor Kuncze Gábor 

Lop-Stop táblája alatt gyülekeztek, és 

gyermekcsínyként mindent összelop-

tak a lenézett magyar ugarról, ami 

még mozdítható volt. A szerzô pa-

naszkodik, hogy egyre kevesebb em-

bert érnek el azok a médiumok, ame-

lyekben megjelennek, és egyre kisebb 

a hatásuk a közügyekre. Ez a magyar 

jövô szempontjából örvendetes, de 

úgy vélem, a többség forró óhaját fo-

galmazom meg, amikor nemcsak M-

SZP-s, hanem SZDSZ-es politikai és 

köztörvényes bûnözôk finom, munká-

tól megkímélt kacsóján is kattan a bi-

lincs. Hogy ne csak kisebb hatásuk 

legyen a közügyekre, hanem el is le-

gyenek tiltva a közügyektôl, ha már 

húsz évig gyarapították… a magyar 

ugart.

LÁSZLÓ
MAGÁNNYOMOZÓ
Személyes ügyek vizsgálása, 

diszkrét bizonyíték kezelések, 
ügyfélképviselet.
P.O. Box 4021 

GEELONG 3220 Victoria
mob: 0451 146-665

vagy mob: 0415 147-864
web cím: www.laszlopi.net/contact

Email: info@laszlopi.net 
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Az új alkotmány preambuluma 

befogadó többségi értékeket fog fel-

mutatni, amelyeket minden magyar 

magáénak érezhet — mondta az 

Országgyûlés alkotmány-elôkészítô 

eseti bizottságának alelnöke. Gulyás 

Gergely az InfoRádió Aréna címû 

mûsorában beszélt arról is, hogy mi a 

menete az új alaptörvény elfoga-

dásának.

Nem szerencsés, ha az alkotmá-

nyozás csak aktuálpolitikai érdekek 

mentén történik — mondta és hozzá 

tette,  az 1989-es alkotmánymódosítások 

nem vizsgáztak rosszul: az állam mû-

ködôképességét tudták biztosítani.

Gulyás Gergely szerint most nem 

alkotmányozási kényszerhelyzet áll 

fenn, hanem indokolt egy új alkotmány 

elfogadása azért, mert szerkezetét és 

bizonyos szabályozásait tekintve meg-

érett a változtatásra.

A mostani alkotmány egy használ-

ható alap, mert vannak benne elfo-

gadható, igaz vitatható pontok is, de a 

preambulum tekintetében nincs hasz-

nálható alap, teljesen újat kell alkotni 

— hangsúlyozta, hozzátéve: egy alap-

törvény akkor jó, ha évtizedeken, 

vagy akár évszázadokon keresztül is 

idôtálló.

A preambulumnak olyannak kell 

lennie, amelyet sokan el tudnak fo-

gadni. A nemzet fogalmát egyér-

telmûen erôsíteni kell, és úgy véli, a 

kereszténység is olyan, amelynek 

szerepelnie kell a szövegben, mert 

Európában a kereszténység az álla-

miságot és a kultúrát jelenti.

Nem tud mindenkinek megfelelni
Azok az értékek, amelyeket a 

preambulumba akarunk foglalni, sen-

kit nem rekesztenek ki, de nem lehet 

olyan preambulumot írni, ami min-

denkinek megfelel. Arra azonban tö-

rekedni kell, hogy úgy jelenítsünk 

meg az értékeket, hogy a magyar 

társadalom számára világossá tegyük: 

ezek olyan többségi értékek, amelyek 

befogadóak, és amelyekbe mindenki 

belefér — hangsúlyozta a fideszes 

politikus.

Az új alkotmány elfogadásával nem 

lesznek az államszervezetben nagy 

változások, de azt elképzelhetônek 

tartja, hogy a kormányzati stabilitás 

sérelme nélkül a kormány megbí-

zatásának megszûnése kevésbé lesz 

szigorú korlátokhoz kötve.

A jelenlegi kormánypártok világossá 

tették, hogy alkotmányozni szeret-

nének. Ha a kormány elfogad egy 

alkotmányszöveget, amely az ország 

javára válik, akkor az ellenzéki pártok 

támogatása nélkül is elfogadjuk — a 

cél azonban az, hogy minél szélesebb 

körû támogatással fogadják el az 

alkotmányt.

Jövô tavasszal indulhat a vita
Az alkotmányozás körüli teendôket 

formálisan az Országgyûlés alkot-

mány-elôkészítô eseti bizottsága 

végzi, amely az alaptörvény koncep-

cióját készíti el december 15-éig. Ha 

azt a Parlament elfogadja, akkor a 

Közigazgatási és Igazságügyi Minisz-

térium kodifikálja a szöveget, amely 

ismét bekerül az Országgyûlés elé.

Ebben a folyamatban a hat szak-

tekintélybôl álló tanács, amelynek 

tagja Pozsgay Imre, Boross Péter, 

Pálinkás József, Szájer József, 

Schöpflin György és Stumpf István, a 

miniszterelnöknek ad tanácsot —

mondta a politikus, aki úgy véli, a 

minisztérium által kodifikált alkot-

mányszövegrôl február végén, már-

cius elején indulhat az Ország-

gyûlésben a vita.

Gulyás Gergely fontosnak tartja, 

Indokolt egy új alkotmány 
elfogadása 

hogy addig, amíg az alkotmányozási 

folyamat tart, széleskörû társadalmi 

párbeszéd legyen. Erre vonatkozólag 

kezdeményezik, hogy az egyetemek 

alkotmányjogi tanszékein vitákat 

rendezzenek, és honlapot indítanak, 

ahol ezeket videón és írásban is lehet 

követni.

Az ügyvezetés vált államivá
A tulajdonhoz való jog fontos alkot-

mányos alapjog, de nem korlátoz-

hatatlan. A mostani alkotmányban is 

szerepel, hogy azonnali, teljes és fel-

tétlen kártalanítás mellett kisajátítható 

a tulajdon — mondta Gulyás Gergely, 

aki hozzátette: a Mal Zrt. ügyében 

nem a tulajdonjogot sajátította ki az 

állam, hanem az ügyvezetés vált álla-

mivá. Ez nem jelenti azt, hogy az 

államnak késôbb ne lenne elszámolási 

kötelezettsége

A katasztrófabiztos intézményének a 

határa ott van, hogy intézkedéseivel 

szemben biztosítandó az alkotmány-

bírósági jogorvoslat — fûzte hozzá.

A válságadók kapcsán elmondta: a 

verseny szabadságának egy adott 

szektoron belül kell megvalósulnia, 

vagyis ez nem jelenti azt, hogy külön, 

egyes szektorokat nem lehet terhelni. 

Semmilyen alkotmányos szabály vagy 

alkotmánybírósági határozat nem 

tiltja, hogy olyan szektorokat plusz 

adókkal terheljék meg, amelyek 

egyébként kevésbé vették ki a ré-

szüket a közös tehervállalásból.

Magyarellenes gyûlöletkeltés egy 
ausztrál portálon

Manipulatív és gyûlöletkeltô szöveggel kísért videót töltöttek fel 

nemrégiben egy román nyelvû ausztráliai hírportál címlapjára. A felvétel az 

1990. márciusi marosvásárhelyi pogrom néhány mozzanatáról készült, 

fôszereplôi magyarok, illetve az általuk megvert libánfalvai férfi, Mihai 

Cofariu.

Az utóirat egy riporthoz címmel futó videó és kísérôszövege azonban nem 

tér ki az eseményeket kiváltó okokra, és elferdíti, illetve elhallgatja az 

akkori, valós eseményeket. Nem beszél arról, hogy leitatott románok támadt 

a békésen tüntetô magyarokra és arról sem, hogy a pogromban négy 

magyart megöltek.

Elhallgatják, hogy a megvert férfi egyike annak a több száz, pópák és a 

magyargyûlölô Vatra Romaneasca nevû politikai alakulat által felheccelt 

román parasztnak, akik a Görgény völgyébôl, fôleg Libánfalváról és 

Görgényhodákról kaszával és fejszével, külön erre az alkalomra bérelt 

tizenhárom autóbusszal, leitatva érkeztek Marosvásárhelyre, hogy ott 

megakadályozzák Erdély elcsatolását. A pálinkától feltüzelt férfiak 

kezükben fejszével és husángokkal lepték el Marosvásárhely utcáit, letépték 

a magyar feliratokat, névtáblákat és üvöltve keresték Bolyait, hogy 

végezzenek vele. Kiabálva és átkozódva munkából hazafelé tartó embereket 

vettek üldözôbe.

A videó román nyelvû, hazugságokkal tûzdelt kísérôszövege szerint 

körülbelül 9-10 ezer magyar támadt az öt-hatszáz románra. Ezzel szemben 

valójában a román társaság nagyobbik része a fôtéren rárontott a magyar 

iskolákért, a nemzetiségi törvényért és a nyelv szabad használatáért tüntetô 

magyarokra, majd egy férfi autóbusszal a tömegbe hajtott. A Rózsák terén 

elszabadult a pokol, a botokkal, késekkel felfegyverzett, ittas támadók ellen 

a magyarok a karjukkal, a szerencsésebbek a fôtéri padokról letört lécekkel 

védték magukat.

A fôtér közelében, a Bolyai-tetôn fejszékkel ostromolni kezdték az RMDSZ 

székházát. Körülbelül hetvenen rekedtek odabent, közöttük Sütô András író. 

Késôbb a padlásra menekültek, de az épületet rájuk gyújtották. Sütô kérte a 

társait, meneküljenek, de nem akarták magára hagyni. Idôközben rendôrök 

és katonák érkeztek a helyszínre, kevés lelkesedéssel, hosszú hezitálás után 

parancsnokuk, Ioan Judea garantálta, hogy megvédi az ostromlottakat. 

Ponyvás katonai teherautót állítottak a bejárathoz, de miközben a magyarok 

egyenként kijöttek, a támadók láncokkal husángokkal ütötték ôket, 

szétszakították a ponyvát és verték ôket akkor is, amikor már a teherautón 

ültek. A katonák nem mozdultak, nem védték meg a magyarokat, Sütô 

András a fél szemére megvakult.

A fôtéren eközben, amikor már reményük sem volt, hogy túlélik azt a 

napot, a város szélén lévô teleprôl, a Hidegvölgybôl nagyobb csapat cigány 

érkezett a magyarok védelmére. (Ne féljetek magyarok, itt vannak a 

cigányok – kiabálták, ez Erdélyben azóta szállóige lett.) Késôbb az egyik 

cigány férfit, Cseresznyés Pált tíz év börtönre ítélték a rúgás miatt, amelyet 

egy ír forgatócsoport rögzített, és amelyet most valamilyen ismeretlen 

okból az ausztrál portál fontosnak vélt újra megmutatni. Cseresznyés bûne 

többekkel együtt az volt, hogy ártalmatlanná tette az egyik fejszés támadót, 

Mihai Cofariut. A román bíróság csak az önmagukat védô magyarokat és 

cigányokat ítélte el, összesen 41 embert. A pogrom szervezôi azóta is 

szabadlábon vannak, és eddig senki nem került börtönbe a négy meggyilkolt 

és háromszáz magyar sebesült miatt sem.

1990. március 19-én és 20-án Budapesten, a romániai forradalom utáni 

eufóriában éppen a magyar-román értelmiségi megbékélésrôl és 

párbeszédrôl szóló kerekasztal megbeszélést tartottak. Ôszintén, türelmesen, 

eddig ismeretlen hangnemben szóltak egymáshoz a két ország irodalmárai, 

történészei, költôi. Éppen Mircea Dinescu, a román diktatúra által börtönbe 

vetett, megvert és megalázott, majd a forradalomkor kiszabadított költô 

kért szót, amikor valaki beszaladt a hírrel: Marosvásárhelyen magyarok és 

románok feszülnek egymásnak, bármikor verekedés törhet ki. Budapesten, 

az évtizedeken át egymásnak uszított, de most éppen békülô magyarok és 

románok az épület folyosóján dermedten bámulták a tévében, ahogy fiatal 

katonagyerekek halálra váltan állnak a két tábor között. Másnap, a 

tervezettnél jóval korábban azzal zárták a találkozót: ebben a helyzetben 

értelmetlen bármilyen megbékélésrôl diskurálni.

G. Juhász Judit
(Magyar Nemzet)
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HÍREK=HÍREK=HÍREK=HÍREK=HÍREK=
Megfenyegették a néhány éve Nyit-

rán megvert magyar diáklány, Malina 
Hedvig ügyvédjét, valamint a pozso-

nyi Új Szó ez üggyel foglalkozó mun-

katársát –– olvasható a Sme és az Új 

Szó címû szlovákiai napilapokban. Az 

újságok szerint hívta fel Vrabec Má-
riát, az Új Szó munkatársát egy isme-

retlen férfi, és vulgárisan figyelmez-

tette, hogy vigyázzon magára. A 

figyelmeztetés nagy valószínûséggel a 

Malina Hedvig-ügyben megjelent írá-

saival hozható kapcsolatba, mert ha-

sonló hangvételû figyelmeztetést ka-

pott e-mailben Hedvig ügyvédje, 

Roman Kvasnica is.

„Nyitrai számról érkezett a hívás, 

amikor visszahívtam, egy nô vette fel. 

Közölte velem, hogy a Tesco áruház 

nyilvános telefonfülkéjét hívtam” –– 

mondta az újságíró. A figyelmeztetés 

nagy valószínûséggel a Malina Hed-

vig-ügyben megjelent írásaival hozha-

tó kapcsolatba, mert hasonló hang-

vételû figyelmeztetést kapott e-ma 

ilben Hedvig ügyvédje, Roman Kvas-

nica is.

„Ez biztos nem valami véletlen és ir-

racionális cselekedet volt, hanem na-

gyon is átgondolt húzás. Meglátjuk, mi 

következik még” –– mondta az ügyvéd, 

aki a fôügyészségen feljelentést tett a 

fenyegetések miatt. A Sme emlékeztet: 

ez ügyben nem ez volt az elsô fenye-

getés, már korábban is elôfordultak 

furcsa esetek.

Malina Hedviget négy éve, 2006. au-

gusztus 25-én verték meg Nyitrán, az 

azóta családot alapított nô szerint 

azért, mert magyarul beszélt az utcán. 

Két támadóját nem találták meg, és a 

rendôrség hamis tanúzás miatt indított 

eljárást Hedvig ellen.

Az új belügyminiszter azt ígérte, hogy 

felülvizsgálják az ügy kivizsgálását. A 

szlovák sajtó szerint csak adminisz-

tratív hiányosságokat állapítottak meg 

a belügyminisztérium ellenôrei a Ma-

lina Hedvig-aktákban. Ezek nem jár-

nak semmilyen következménnyel, sem 

személyes felelôsségre vonás, sem a 

támadás ügyében lezárt vizsgálat új-

raindítása nem várható.

A továbbiakban a szlovák fôügyész-

ségen múlik, mit kezd a hamis tanúzás 

ügyében indított, és már három éve 

tartó vizsgálattal. Dobroslav Trnka 
fôügyész a nyár végén azt mondta az 

Új Szónak, hogy már csak az új orvos 

szakértôi jelentésre várnak, amelyben 

Peter Labas, a pozsonyi Komensky 

Egyetem Orvostudományi Karának 

dékánja kiegészíti a 2009-ben leadott 

szakvéleményét. Labas anyagát azon-

ban sokan bírálták. A fôügyésznek a 

napokban a szlovák parlament em-

berjogi és kisebbségi bizottsága elôtt 

be kell számolnia a vizsgálatok állá-

sáról.

* * *
„Teljességgel megbukott” a multikul-

turális Németország modellje, amely 

szerint különbözô kultúrák harmoni-

kusan élhetnek egymás mellett –– je-

lentette ki Angela Merkel kancellár, 

állást foglalva a bevándorlás kapcsán 

fellángolt németországi vitában. Né-

metország a képzett munkaerô hiányá-

val küzd és nem lehet meg a beván-

dorlók nélkül, de azoknak be kell 

illeszkedniük, magukévá kell tenniük 

a német kultúrát és annak értékeit –– 

hangsúlyozta a kancellár abban a be-

szédben, amelyet konzervatív pártjá-

nak (CDU) és bajorországi szövet 

ségesének (CSU) fiataljai elôtt tartott 

a Berlin melletti Potsdamban.

„A multikulti hitvallása — hogy 

„Immár egymás mellett élünk, és ez 

mennyire jó nekünk” –– ez a felfogás 

megbukott, teljességgel megbukott” –

– hangoztatta a kereszténydemokrata 

kancellár a CDU és a CSU ifjúsági 

szervezetének kongresszusán. A be-

vándorlásról kezdett társadalmi vita 

élesen megosztja Németországot, 

amióta Thilo Sarrazin, az idôközben 

posztjáról lemondott Bundesbank-ve-

zetô egy augusztusban megjelent 

könyvében beilleszkedni képtelen ré-

tegnek nevezte a muzulmán, vagyis 

arab és török bevándorlókat, azt vetve 

a szemükre, hogy a népes családjaik 

révén húzott szociális támogatással 

voltaképpen élôsködnek a német ál-

lamon.

Vezetô politikusok elítélték Sarazzin 

téziseit, de Horst Seehofer bajor mi-

niszterelnök szintén arról beszélt, 

hogy „az eltérô kultúrkörökbôl érkezô 

bevándorlóknak, így a törököknek és 

az araboknak, összességében nehéz-

ségeik vannak” a beilleszkedés terén. 

Ebbôl pedig azt a következtetést vonta 

le, hogy „nincs szükségünk idegen kul-

túrkörökbôl érkezô újabb bevándorlók-

ra”.

Egy, publikált közvélemény-kutatás 

közben a német társadalom nézeteinek 

drámai jobbratolódásáról számolt be. 

Bár potsdami beszédében Merkel 
megerôsítette, hogy Németország to-

vábbra is nyitott a világ felé, mintegy 

Seehofer szavait visszhangozva azt is 

kijelentette: „Nincs szükségünk egy 

olyan bevándorlásra, amely ráneheze-

dik a szociális rendszerünkre.”

* * *
A jugoszláv partizánok által a II. vi-

lágháború végén, 1944-45-ben a Vajda-

ságban a magyarok ellen elkövetett 

bûntetteket is el kellene ítélnie a szerb 

parlamentnek –– mondta Pásztor Bá-
lint, a Vajdasági Magyar Szövetség 

parlamenti képviselôje. A magyar po-

litikus annak az elfogadás elôtt álló 

nyilatkozatnak a parlamenti vitájában 

szólalt föl, amely elítélné a 90-es évek-

A prágai felkelés 
1945-ben

Vannak felkelések, szabadságharcok amik minôsítésé-

nél politikai vagy ideológai szempontok nem játszanak 

szerepet, mivel a tisztelet és csodálat általános. Ilyen a 

varsói gettó felkelés (1943 április-május). A német szám-

adatok mindent megmagyaráznak. Német halálos áldo-

zat: 17, a helyben elesett felkelök száma 13000. A fel-

kelôket kivülrôl segítették a lengyel ellenállók de jelen-

tôs segítség nem jöhetett mivel a keleti front még mé-

lyen szovjet területen húzódott, –– a kurszki nagy tank-

csata csak három hónappal késôbb történt.

Ha viszont az 1945-ös prágai felkelést szemléljük akkor 

azt nem tudjuk nagyra értékelni. A felkelés jelentôsége 

az azzal egyidôben történt események naptárjának fel-

vázolásával válik érthetôvé.

1945. április 10. –– Magyarország egész területét elfog-

lalja a Vörös Hadsereg

április 18. –– Megindul a berlini stratégiai támadás 2.5 

millió szovjet és lengyel katona résztvételével.

április 24. –– Berlin teljesen körül van zárva

április 25. –– Hitler születésnapja

április 30. –– Az oroszok már csak néhány száz méterre 

vannak a Führer bunkertól amikor Hitler fôbe lövi ma-

gát. (Ezt a történelmi tényt a Rákosi rendszerben élénk 

színekkel úgy ecsetelték hogy a dicsô szovjetek „a bar-

langjában ölték meg a fasiszta fenevadat”)

május 2 –– A berlini Wehrmacht megadja magát. A 

német fôvárosban elhallgatnak a fegyverek.

május 5 –– MEGKEZDÖDIK A PRÁGAI FELKELÉS!   

NA VÉGRE!

május 6 –– Pilsent elfoglalják az amerikaiak. Prágától 

30 km-re Patton 3. hadserege megáll mivel Yaltában 

úgy döntöttek, hogy Prágát a Vörös Hadsereg fogja el-

foglalni

május 6 –– Megkezdôdik az oroszok utolsó nagy 

hadmûvelete a prágai támadás

május 7 –– Jodl vezérezredes aláirja Németország nevében 

a feltétel nélküli megadás dokumentumát

május 8. –– A prágai felkelôk kénytelenek tárgyalni a 

Wehrmachttal. Az eredmény: a csehek megadják magukat és 

a németeknek utat engednek Prágán keresztül!

május 9. –– A szovjet csapatok elfoglalják Prágát.

Összefoglalva, a prágai felkelés Hitler halála után 5 nappal 

kezdôdött. A felkelés után 2 nappal Hitler utódja Dönitz 

tengernagy utasítja a vezérkart, hogy írják alá a feltétlen 

nélküli megadás dokumentumát. Ezután egy nappal pedig a 

prágai hazafiak tárgyalnak a Wehrmacht csehországi egysé-

geivel és azoknak engedményeket nyujtanak. Így aztán 

nehéz besorolni az 1945-ös prágai felkelést a nagy, hôsies 

ellenállások közé.

A felkelés után a cseh „hazafiak” nem dobják el fegyvereiket 

de akkor már nem katonai egyenruhába öltözött ellenségre 

lônek hanem védtelen civilekre, s megkezdôdik a világ-

történelem legnagyobb etnikai tisztogatása.A „vad kiüzésnek” 

nevezett büntett sorozat egyik jól számontartott esete a pre-

sovi mészárlás. A helység vasutállomásán Szlovákiából Né-

metország felé tartó 171 férfit, 120 nôt és 74 gyereket  a cseh  

„hazafiak” kizavartak a vasuti kocsikból, a város közelében 

levô svedoke sance nevû dombon arra kényszerítették ôket, 

hogy saját tömegsirjukat megássák ami után mindenkit 

lemészároltak. A tömeggyilkosokat ma is védi a hirhedt 

benes-i 115 törvény ami büntetlenné tesz minden pogromot, 

lincselést, etnikai tisztogatást, atrocitást és gyilkosságot.

Nem tudni mennyire kielégitô a cseh külügyminiszter 

nemrég közzétett nyilatkozata miszerint ma a Cseh Köztár-

saságban „igen intenziv és nyitott” vita folyik a benes dek-

rétumokról és a velük kapcsolatos eseményekrôl. Az a cseh 

„hazafi” aki 1945-ben 20 éves volt ma 85 éves., és ha most 

csak „intenziv és nyitott” vita folyik a Cseh Köztársaságban, 

akkor valószinû, hogy Prágában senkit sem fognak meg-

büntetni az emberiség ellen 1945-ben elkövetett bûnökért. 

Kroyherr Frigyes 



ben dúló háborúkban, Horvátország-

ban, Bosznia-Hercegovinában és Ko-

szovóban a szerbek ellen elkövetett 

bûntetteket.

A határozat a srebrenicai mészárlást 

elítélô, március utolsó napján elfoga-

dott szerb parlamenti nyilatkozat „el-

lenpárja”; az egyik a szerbek által, a 

másik a szerbek ellen elkövetett jog-

talanságokat ítéli el. Az eredeti elkép-

zelés az volt, hogy együtt nyújtják be a 

két határozatot, de végül a srebrenicai 

mészárlást elítélô nyilatkozatot elôbb 

fogadták el.

A vitára bocsátott másik dokumentum 

megemlékezik a Szerbia elleni 1999-es 

NATO-bombázások áldozatairól is, 

egyszersmind fölszólítja a volt Jugosz-

lávia többi utódállamát, hogy ôk is 

ítéljék el a szerbek elleni bûntetteket.

Pásztor Bálint hozzászólásában rá-

mutatott: a népirtás és hasonló bûn-

tettek nem 1990-ben kezdôdtek a volt 

Jugoszlávia területén. 1944-45-ben bí-

rósági eljárás nélkül agyonlôttek em-

bereket a megszállókkal való együtt-

mûködés címén, pusztán azért, mert 

egy adott nemzethez tartoztak ––mond-

ta, a vajdasági magyar- és németelle-

nes megtorlásokra utalva. Errôl a tel-

jes szerb nyilvánosságnak tudnia kell 

-– mondta.

A vajdasági magyar képviselô sür-

gette az 1941 és 1945 közötti vajdasági 

eseményeket feltárni hivatott magyar-

szerb szakértôi vegyes bizottság meg-

alakítását. A testületek felállítását a 

szerb és a magyar államfô tavaly kö-

zösen kezdeményezte a két ország tu-

dományos akadémiájának elnökeinél. 

A Magyar Tudományos Akadémián 

már megalakult ez a testület, szerb ol-

dalon ez mindmáig nem történt meg.

* * *
Egy egereken végzett kísérletsorozat 

elemzése alapján úgy tûnik, hogy hí-

zásra hajlamosíthat, ha éjszaka égve 

hagyjuk a villanyt.

„A halvány fényforrások, amelyeket 

elhelyeztünk a kísérleti állatok ketre-

cében, ötven százalékkal növelték a 

hízási hajlamot a kísérlet ideje alatt” –

– nyilatkozta Laura Fonken, az Ohio 

Állami Egyetem munkatársa, a mosta-

ni kutatás vezetôje. „Rengeteg bizonyí-

ték van arra, hogy társadalmunk mos-

tanra már 24 órás fázisokban mûködik. 

Egyszerûen nincs megállása, ez pedig 

komolyan befolyásolja metabolikus 

mûködési folyamatainkat.”

A hízásra való megnövekedett hajlam 
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ni a változás okát, de több tényezô is 

közrejátszik: az állatorvosi hálózat 

hozzáférhetôsége, az állatorvosi tudo-

mány fejlôdése és a jobb táplálkozás, 

ami a különbözô speciális állattápok 

elterjedésének köszönhetô.

Hasonló jelenség figyelhetô meg az 

állatkertekben élô vadállatok esetében, 

amelyek a kiegyensúlyozott és minôsé-

gi táplálkozás mellett állatorvosi gon-

dozásban részesülnek, és amelyeknek 

ragadozóktól –– no meg vadászoktól –– 

sem kell tartaniuk.

Paul de la Panouse, az Yvelines me-

gyében 1968-ban létesített Thoiry sza-

faripark alapítója elmondta az AFP-

nek, hogy 1980-ban altatott el elôször 

néhányat az állatkertjébe kezdetben 

bekerült oroszlánok közül, mert le-

fogytak és ízületi bántalmaik voltak. A 

nagymacskák akkor húszévesek vol-

tak, viszont a szabadban nem éltek 

volna 12 évnél tovább.

„Amikor a vadon élô oroszlánfalkában 

a kölykök felcseperednek, elhagyják 

társaikat és vadászterületet keresnek 

maguknak, de többségüket megölik az 

erôsebb hímek. Akik túlélik ezt és 

érett felnôtt állattá válnak, az öreg ál-

latokat ölik meg” –– magyarázta a 

szakember.

De la Panouse, aki négy állatparkot 

hozott létre Franciaországban, az ele-

fántot is példaként említi. A vadon élô 

ormányos 60 éves korában, amikor 

utolsó zápfoga is elkopik és többé nem 

tudja megrágni a leveleket, éhen hal. 

Az állatkertben viszont gazdagabb táp-

lálékot kap, mint a szavannában és 

amikor már nincs foga, zabkására fog-

ják, és így még több mint egy évtizedet 

is élhet.

De la Panouse szerint rekordot dön-

tött egy különösen magas kort megélt 

malajziai óriáskígyó-nôstény is, amely 

11 méter hosszúra nôtt. „A piton mind-

addig, amíg jó körülmények között él, 

állandóan nô” –– mondta el a szakem-

ber, aki Afrikában 18 éven át tanul-

mányozta a szabadon élô vadállatok 

életmódját.

Guillaume Ruiz állatorvos arról tá-

jékoztatta az AFP-t, hogy „páciensei” 

között egyre több a 17 éves, jó állapot-

ban lévô macska. Véleménye szerint a 

vérvizsgálati és képalkotó eljárások 

tökéletesítésének köszönhetôen sokkal 

pontosabb diagnózisokat lehet felállíta-

ni, amelyekhez megfelelô kezelések 

párosulnak. „Ma az állatok betegségeit 

ugyanolyan korán diagnosztizálják, 

mint az emberekét” –– hangoztatta Ru-

iz. Hozzátette: az is fontos körülmény, 

hogy az emberek mind több pénzt 

szánnak kedvenceik gyógyítására. Ma 

abban az esetben is jelen volt, ha más 

tényezôket, például az egerek aktivi-

tását és étkezési szokásait is figye-

lembe vették. „A metabolizmust segítô 

hormonok nem mûködnek megfelelôen 

azoknál az embereknél, akik éjszaka is 

valamilyen fényforrásnak vannak ki-

téve. A mostani kísérletekben megfi-

gyeltük, hogy az éjszakai fények csök-

kentik a metabolikus hormonszintet és 

megzavarják az egerek belsô óráját.”

A kutatás során a napi 16 óra nappali 

világosságnak és 8 óra éjszakai gyenge 

fénynek kitett állatok 12 gramm súlyt 

szedtek magukra, míg a 16 óra nappali 

fénynek kitett éjszakára pedig teljes 

sötétségben hagyott egerek csupán 8 

grammot. Az egerek minden esetben 

azonos mennyiségû élelmet kaptak és 

hasonló aktivitást mutattak napközben. 

Az éjszakai fényben élô egereken ezen 

kívül a glükóz intolerancia jeleit is fel-

fedezték, amit a pre-diabétesz egyik 

elsô tünete.

Az egerek éjszakai állatok, ami azt 

jelenti, hogy általában éjszaka táplál-

koznak. Az éjszaka gyenge fényben 

élô állatok 55 százaléka azonban nap-

pal evett, ami szintén bizonyítja, hogy 

biológiai belsô órájukat mennyire ösz-

szezavarta a furcsa éjszakai környezet.

„Ez is egyértelmûen mutatja, meny-

nyire összefügg a hízásra való hajlam 

a belsô biológiai óra mûködésével” –– 

nyilatkozta Ms. Fonken.

* * *
Tizenegy év a macskáknál, tizenkettô 

a kutyáknál: a háziállatok átlagos élet-

tartama 30 év alatt alaposan megnôtt, 

a macskáké csaknem a duplájára. 

Akárcsak az emberek, ôk is egyre to-

vább élnek, hála a jobb táplálkozásnak 

és az állatorvosi tudomány új vívmá-

nyainak. A német háziállateledel-gyár-

tók kamarájának (FACCO) 2005-ben 

készült felmérése szerint a kutyák 

élettartama 2,4 évvel, a macskáké 

csaknem öt évvel nôtt meg az utóbbi 

három évtizedben. Az utóbbiak 1996-

ban mért átlagos élettartama 6,2 év 

volt, 2005-ben viszont már 11,1 év. Az 

ebeknél 1982-ben 9,5 év volt az átlagos 

élettartam, 2005-ben pedig 11,9 év.

A FACCO franciaországi vezérkép-

viselôje, Yves Bodet szerint a német 

tanulmány adatai Franciaországra is 

érvényesek lehetnek, mivel a két 

szomszéd országban azonos a háziállat-

populáció struktúrája és gazdáik élet-

módja. A szakember azt mondja, hogy 

lehetetlen tudományosan meghatároz-

már az állatoknál is alkalmaznak 250 

eurós CT- vagy 400 eurós mágneses 

rezonancia-vizsgálatokat.

* * *
Nem legenda a román ács vagy eper-

szed: hatszorosára duzzadt az EU-

tagállamokban élô román közösség az 

elmúlt néhány évben. Az Európa-szer-

te szerencsét próbáló kétmillió románt 

csak a két és fél milliós török kolónia 

elôzi meg. 

Nézpont kérdése, hogy sok-e vagy 

sem az Európai Unió területén él 32 

millió külföldi (tehát aki nem a tar-

tózkodási ország állampolgára). Az 

idegengylölknek elviselhetetlenül sok, 

az elöregedô társadalmak és a –– jó 

néhány területen gondot okozó ––mun-

kaerhiány miatt aggódóknak viszont 

kevés. Portugáliában például senkit 

sem zavar a több százezres ukrán vagy 

román közösség, noha ott még a volt 

afrikai gyarmatokról betelepülteket 

sem éri rasszista megjegyzés.

Ám rendszerint sok konfliktust okoz 

az EU-n kívülrl érkez külföldiek (tö-

rökök, marokkóiak, algériaiak, albá-

nok) jelenléte. Ha csak a számokat 

nézzük, a legtöbben –– az öszszes kül-

földi háromnegyede –– az öt nagy 

uniós tagállamban élnek (Németor-

szág, Franciaország, Nagy-Britannia, 

Olaszország, Spanyolország).

Ha azonban az arányokat vesszük 

figyelembe, kiütéssel gyz Luxemburg, 

ahol az „idegenek” alkotják a lakosság 

43,5 százalékát. Az orosz kisebbség mi-

att kiugróan magas az unión kívüliek 

aránya Lettországban és Észtországban 

is.

Külön örömhír az elöregedô jóléti tár-

sadalmakban, hogy a külföldi közössé-

gek fiatalabbak a helyi lakosságnál. 

Míg a huszonhét EU-tagországban a 

medián kor 40,6 év (azaz a lakosság 

fele 40,6 éves vagy idsebb), addig a 

külföldieknél csak 34,3 év. Más kérdés, 

hogy a gazdasági válság a munkaer-

utánpótlásnak is rosszat tett: Írország-

ba például 2008 után 2009-ben már 

hatvan százalékkal kevesebben érkez-

tek a kelet-közép-európai tagállamok-

ból.

* * *
Spanyolország nem hagyja többé, 

hogy idegen roncsvadászok kezébe 

kerüljenek a tengerfenéken nyugvó 

történelmi örökségei, ezért saját kin-

cskeresô kampányba kezdett, ám 

egyelôre nem tudni, hogy a hadihajók 

által ôrzött part menti merülô helyek-

nél értékes hajóroncsokat, vagy csak 

szemetet rejt a sötétség.

A Spanyolország délnyugati részén 

fekvô Cádiz városának partjainál két 

aknakeresô hajó és más vízi cirkálók is 

ôrzik azokat az Atlanti-óceánon lévô 

pontokat, ahol feltehetôleg száz darab 

hajóroncs pihen a tengerfenéken. A 

különleges óceánsírra a szeptember 

nyolcadikán megkezdôdött és a tervek 

szerint két hónapon át tartó kincske-

resô kampány elsô szakaszában talál-

tak rá –– közölte Angeles Gonzalez-
Sinde spanyol kulturális miniszter.

Spanyolország célja, hogy megakadá-

lyozza az olyan esetek megismétlô-

dését, mint amikor a floridai Tampá-

ban mûködô Odüsszeusz Tengerkutató 

Vállalat 2007-ben rátalált egy spanyol 

gályára és nagyjából 500 millió dollár 

(98 milliárd forint) értékû ezüstérmét 

és egyéb mûtárgyakat hozott a felszín-

re. A Nuestra Senora de las Mercedes 

nevû hajót 1804-ben, Portugália part-

jaitól délnyugatra süllyesztette el egy 

brit hadihajó. A spanyol gálya éppen 

Dél-Amerikából tartott hazafelé, több 

mint kétszáz utassal a fedélzetén.

Egy amerikai bíróság tavaly azt az 

ítéletet hozta, hogy a kincsek Spanyol-

ország tulajdonát képezik, ám a válla-

lat fellebbezett a döntés ellen és azóta 

sem szolgáltatta vissza a zsákmányt, 

amely továbbra is az Egyesült Álla-

mokban van.

Az eddig megvizsgált 15 területen 

mindössze egyetlen értékes leletet ta-

láltak, amely egy 18. századból szár-

mazó horgony volt –– adta hírül az El 

Pais nevû spanyol lap. Carme Chacon 
védelmi miniszter és Gonzalez-Sinde 
kulturális miniszter úgy nyilatkozott, 

hogy rendkívül fontosnak tartják a 

spanyol történelmi múlt örökségeinek 

megôrzését. „Amiben egyesek zsák-

mányt látnak, az számunkra a törté-

nelmünk. Ahol mások aranyat ke-

resnek, ott mi az örökségünket 

találjuk. Amit sokan kifosztanának, azt 

mi meg akarjuk védeni” –– hangoztatta 

Chacon.

A kulturális tárca becslései szerint 

jelenleg több mint 3000 olyan terület 

van a spanyol part menti vizekben, 

amelyek többségben hajóroncsok, de 

emellett repülôgépek, tengeralattjárók 

és emberi települések maradványait is 

ôrzik. Cádiz városának közelében ösz-

szesen 800 ilyen roncs pihenhet a ten-

gerfenéken. A kampány során más 

part menti városokra is kiterjesztik 

majd a keresést, és a végsô cél az or-

szágot övezô hajósírok teljes térké-

pének elkészítése lesz.
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A gaz Felicián 
Az üdvözülteknek megadatott az a 

kiváltság, hogy ha kedvük támadt –– 

vagy a felsôbbség úgy ítélte meg, hogy 

érdemes elgondolkodniuk egynémely 

tettükrôl ––, -életük valamely jelenetét 

egy hatalmas, televízióra em-lékeztetô 

készüléken. A kivonat abból a filmbôl 

szár-mazott, amely halálakor mindenki 

elôtt lepereg, s ami voltaképpen az 

elszámolást, a bûnbánatot segíti.

Ezúttal Károly Róbert ült be a tár-

salgóba, s behelyezte a Zách Felicián-

féle merénylet kazettáját. (Szent Péter 

tett rá utalást, hogy a DVD korszerûbb 

lenne, de mivel a mennyben az idô 

múlása értelmezhetetlen, nem beszél-

hetünk modern és elavult dolgokról; 

minden egyszerre létezik.) Arany 
János, akit érdekelt a történelem, és 

sohasem hagyott volna ki valami iz-

galmas eseményt, leült melléje. (Ezt 

egyébként semmi sem tiltotta. A múlt-

kor Hunyadi László Batthyányval 
és az érintettel együtt nézte meg Nagy 
Imre bírósági tárgyalását. Az is rop-

pant tanulságos volt.)

A jeleneteket magyarázó szöveg 

kísérte, de maguk a szereplôk is be-

széltek. A visegrádi palota egy kisebb 

termében éppen ebédelt a királyi 

család, amikor feltépték az ajtót, és 

vérben forgó szemû, ôsz férfi rontott 

be kivont karddal.

Narrátor: „Zách Felicián korábban 

Csák Mátét, az országot anarchiába 

taszító oligarchák egyikét szolgálta. 

Késôbb látszólag a király hûségére 

tért, de csak az alkalmas pillanatot 

leste, hogy megfossza Károlyt a hatal-

mától.”

Zách (ordít): „Félre a tróntól, én aka-

rok lenni a király!”

–– Hát nem a Klára miatt volt az 

egész? –– súgta oda csodálkozva Arany 

a mellette ülô Anjounak. –– Én azt 

írtam, hogy miatta…

–– Á, dehogy! –– legyintett a néhai 

uralkodó. –– A Klára addigra igencsak 

öregecskedett. Valójában Feliciánt 

csak a hatalom érdekelte. Azért vi-

szont bármire képes volt. De figyeljen 

csak kegyelmed, most én mondok 

valamit.

Károly Róbert: „Ugyan már, Felicián, 

kisfiú vagy te ahhoz! Most láthatjuk, 

íme, kígyót melengettünk a keblünkön. 

Kutyából nem lesz szalonna!”

Narrátor: „A hatalommániától meg-

részegült Felicián kardjával vadul 

ide-oda sújt, közben mocskos szájjal 

káromkodik veszettül. A királyfiakat 

alig tudják kimenekíteni.”

Zách: „Úgyis a miénk lesz az ország 

megint! Kiskirályok fognak uralkodni 

Battonyától Nemesmedvesig.”

Károly Róbert: „És szétlopnátok 

újra? Abból nem esztek!”

Zách (folytatja a vagdalkozást): 

„Márpedig eszünk!”

Narrátor: „Ekkor János, a királyné 

úrasszony étekfogója Feliciánra úgy 

rárohan, mint valami fenevad, s 

csákányával leteríti, majd a merénylôt 

az odaérkezô testôrség szétvagdalja.”

Károly Róbert (fejcsóválva nézi a le-

gyôzöttet): „Hát miért nem tudtál 

megülni a fenekeden, Felicián?”

Az üdvözült lélek kikapcsolta a vi-

deót.

–– Újra és újra végignézem –– töp-

rengett hangosan. –– Most sem tudom, 

jogom volt-e fölkoncoltatni Felici-

ánt…

–– Na hallja –– szólt barátságosan 

Arany –– az országot biztos szét-

szakította, megosztotta volna. Ismét az 

oligarcháknak juttatta volna a haza 

kincseit. Talán Magyarországból már 

akkor nem maradt volna semmi… Ez 

önvédelem volt, a vak is láthatta. Ön- 

és honvédelem.

–– Gondolja? –– tépelôdött még 

mindig Károly Róbert.

–– Persze. Különben nem lehetne itt 

felséged. Ezekkel a Záchokkal kímé-

letlenül el kell bánni, vitathatatlan. 

Kérdezze csak meg a kisfônöktôl, ô 

mit csinált a kufárokkal és pénz-

váltókkal a templomban. A gyengeség, 

a megengedés több baj forrása lehet, 

mint a határozottság s az erô. Ne 

eméssze magát tovább, inkább játsz-

szunk egy parti sakkot!

Alternatív 
történelem 

Tisza István szívesen idôzött abban 

a teremben, ahonnan a történelem 

eseményeit újra lehetett nézni. Igaz, 

ebben nem sok öröme tellett, de újra 

és újra feltehette magának a kérdést: 

szükségszerûek a dolgok? Alakulhat-

nának másképpen is? Szent Péter 

szerint értelmetlen ezen töprengeni.

–– Az emberi történelem csak epizód, 

nincs jelentôsége. A haladás, a fejlôdés 

nem értelmezhetô, mert csak egy cél 

létezik: az örök üdvösség.

–– Na de azért nem mindegy, hogyan 

éljük le a földi életet –– vitatkozott vele 

a néhai miniszterelnök. –– A püspökök, 

a papok megtehetik, hogy csak a 

mennyre gondoljanak, de az államférfi 

felelôs az emberek sorsáért. És a 

többséget bizony igencsak foglalkoz-

tatja, milyen a sorsa. Rövidlátó, gyere-

kes célok mozgatják ôket, belátom, de 

az emberi természet már csak ilyen. 

Márpedig onnan nézve egyáltalán nem 

mindegy, hogyan alakul a politika. És 

ebben meghatározó az egyén szerepe.

–– Igen –– ismerte el a kulcsok ôre ––, 

sokat számítanak a karizmatikus hô-

sök. De a mi szempontunkból legfel-

jebb annyiban, hogy hány lelket nyer-

nek meg az Úrnak.

–– De a mindenségit a makacs 

fejednek, Péter –– fakadt ki Tisza ––, 

azért az Isten mégis belépett az em-

beri történelembe. Kérdezd csak meg 

az utódodat, itt jön a mi derék Wojty-

lánk. A Redemptor Hominis címû en-

ciklikáját így kezdi: „Az embert meg-

váltó Jézus Krisztus a világtörténelem 

középpontja.” Rajta keresztül a földi 

ember élete, a földi történelem felér-

tékelôdött. Hiszen te is ott voltál.

–– Jézus nem emberi történelmet írt.

–– De mégis az lett belôle. Mindaz, 

ami azóta történt, valamilyen módon 

belôle sugárzik szét. Királyok, orszá-

gok, birodalmak, háborúk; a tudomány 

nagy felfedezései, a filozófia társadal-

makat átalakító hatása, a gyönyörû 

székesegyházak… Ezek nem lehettek 

volna Jézus nélkül. Igenis vannak, 

akik irányt szabnak a világnak.

Szent Péter mosolygott, és egy lezárt 

szekrénybôl kazettát vett elô. Betette 

a videóba.

–– Ez titkos anyag –– súgta.

A képen folyó látszik, a vízen kosár 

ring, benne két csecsemô. Hosszú sod-

ródás után megakadnak egy fa ágában. 

A kísérôszövegbôl megtudjuk, az ik-

rek nem akárkik: Romulus és Remus, 
Alba Longa királyának unokái. Nagy 

remények hordozói: egyikük névadója 

a hatalmas városnak, amely utódai 

alatt birodalommá fejlôdik. De mi 

történik velük? A tehetetlen kisdedek 

éhen halnak a Tiberis szélén, és akkor 

nincs Róma, másként alakul az ókor 

történelme. Hol lesz a pápák székhe-

lye? Nem lesz Örök Város, de még a 

Lazio focicsapata sem.

Ekkor felbukkan egy anyafarkas. 

Eleinte céltalanul bóklászik, majd 

megpillantja a kosárkát, benne a síró 

babákkal. Odamegy, megszaglássza, 

aztán vicsorogva széttépi ôket.

Tisza István összerezzent.

–– Alternatív történelem –– mondta 

Szent Péter. –– Ennyin múlott ezer 

év… De nézd csak: a mohácsi csatatér. 

A szultán gyôzelemre áll, a király a 

menekülést fontolgatja, ám ekkor fel-

bukkan Szapolyai húszezer katonájá-

val, a törökök észvesztve menekülnek, 

és soha többé nem próbálkoznak Ma-

gyarország elfoglalásával… Vagy itt 

ez a frissebb: 2002-ben az SZDSZ egy 

százalékkal kevesebbet kap, kiesik a 

parlamentbôl, így a jobboldal alakíthat 

újra kormányt. Nincs Medgyessy, nincs 

Gyurcsány, nem kúrják el –– már bo-

csánat a szóért… De –– kapcsolta ki a 

videót az apostol – az az igazság, hogy 

elôbb-utóbb helyükre kerülnek a dol-

gok. Ha a farkas széttépte volna Ro-

Mennyei kávéház mulusékat, valaki más megalapítja 

Rómát, legfeljebb nem így hívják. A 

törökök végül így is kimentek, és az 

MSZP is elbukott.

–– A rómaiakhoz nincs közöm, az az ô 

bajuk, de Magyarország tönkrement a 

másfél évszázados török hódoltság 

alatt, az elmúlt nyolc évbe belerokkant 

milliónyi ember… Nem mindegy, 

hogy a fontos pillanatokban merre me-

gyünk tovább. Romulusék pedig va-

lójában nem is éltek, tehát a farkas 

szét sem téphette ôket.

–– Ez volt a beugratás –– ismerte el 

Szent Péter.

–– Az emberek fordíthatnak sorsu-

kon, a történelem alakulhat erre is, ar-

ra is. De a földi élet véges és borzasz-

tóan rövid. Ezért kár lenne elszúrni 

egy rosszul leadott szavazattal.

Közelgô 
évforduló 

Közeledve október 23-ához, üdvözült 

hazánkfiai szokás szerint kis ünnep-

ségre készültek. Berendeztek egy kis 

sarkot nemzetiszínû szalagokkal, lyu-

kas zászlókkal. Apor Vilmos püspök 

megjegyezte ugyan, hogy a magyarok 

úgy viselkednek, mintha számûzetés-

ben vagy elnyomott kisebbségben 

lennének –– ehhez nagyon értenek ––, 

holott itt pontosan annyira otthon van-

nak ôk is, mint a németek, olaszok, 

franciák vagy pláne az ameri kaiak. De 

azért természetesen ô is mindig eljött, 

s együtt énekelte korábbi és késôbbi 

elhunytakkal a Himnuszt.

A földi világban bezzeg változatosan 

zajlottak a megemlékezések az elmúlt 

bô ötven évben. Kezdetben kivégzé-

sekkel, bebörtönzésekkel, aztán lovas 

rendôrök által széttaposott sírhantok-

kal és virágcsokrokkal, az Ifjú Gárda 

járôrözésével, honvédségi készen-

léttel. Késôbb hivatalosan ünnep lett 

ugyan odalent is, a szokásos újrate-

metéssel és fogadkozásokkal, végül az 

ötvenedik évforduló kapcsán rende-

zett tömegbe lövetéssel.

Ilyenkor Tóth Ilonka külön is kap 

egy tortát, mert neki a születésnapja is 

október 23-ára esik. Ha élne, most len-

ne hetvennyolc éves.

–– Fiatalabb volnék, mint Biszku 

Béla –– mondja mosolyogva. –– Mans-
feld Peti pedig még a hetvenet se töl-

tené be –– teszi hozzá az örökkamaszra 

pillantva.

–– Hála Horn Gyulának, ingyen utaz-

hatnék a buszon –– üti el tréfával a fiú.

Az égô gyertyák körül ezúttal béké-

ben megfér Pongrátz Gergely Malé-
terrel, Nagy Imre Szabó bácsival, a 

késôbb érkezô Mindszenty Kéthly 
Annával. Jönnek az aradiak is köszön-

ni.

–– Egy nemzet vagyunk, egy történe-

lemmel –– jelenti ki Kiss Ernô, s min-

denkivel parolázik. (Tóth Ilonkának 

kezet csókol.)

–– Szép kis nemzet… –– dörmögi 

Damjanich. –– Még néhány éve is ki-

lôtték az emlékezôk szemét, megtapos-

ták a magyar zászlót az állítólagos 

magyar rendôrök. Próbáltak csak 

volna ilyesmit tenni Szerbiában. Nem 

becsülik a magyarok a saját hôseiket, 

a saját múltjukat!

–– Nincs igaza, János. Lassan érik a 

gyümölcs –– bölcselkedett Vécsey. –– 

Minket is épp csak elföldeltek a várá-

rokban. Amíg Ferenc Jóska élt, addig 

szôrmentén kellett bánni a ránk való 

emlékezéssel. Az idô azonban mindent 

megtisztít, az érték a helyére kerül, a 

mocsok kihullik. Mostanra egyértelmû 

a vélekedés a szabadságharcról és ró-

lunk. Ha felhorgadnak benne az ôsi 

ambíciók, bizony Habsburg Ottó is 

kitûzi március 15-én a kokárdát. Talán 

még az SZDSZ se tartana minket köz-

törvényes gyilkosoknak…

–– Már, persze, ha lenne SZDSZ –– 

kuncognak többen, s ettôl (az emelke-

dett pillanat dacára) mindenki felvi-

dul.

Batthyányn azonban filozofikus han-

gulat lesz úrrá:

–– Miért kell húsz, ötven vagy százöt-

ven évnek eltelnie ahhoz, hogy a dol-

gok a helyükre kerüljenek? Miért kell 

elôször mindig kivégezni a hôseinket, 

hogy aztán szobrot kaphassanak? Mi-

ért kell megbélyegezni a nemes célo-

kat és tetteket, hogy késôbb végül fel-

ismerjük: már megint nekik volt iga-

zuk?

–– Ez nem magyar átok –– vigasztalja 

Szent Péter, aki hivatalból részt vesz 

minden nemzeti megemlékezésen. –– 

Az Úr elküldte egyszülött fiát, eleinte 

mégse hallgattak rá elegen. Mondjak 

valamit? –– nézett Batthyányra, Nagy 

Imrére s a többiekre. –– Ôt is kivé-

gezték. Sôt –– halkította le hangját 

bûnbánóan ––, még a tanítványai kö-

zött is akadt, aki megtagadta. Három-

szor… De most itt vagyok én is, ti is. 

Mindannyian, akik szomjaztuk az igaz-

ságot és tettünk is érte. Végül minden 

a helyére kerül. S ez igaz a bûnösökre 

is. Mert azok elôtt áttörhetetlen gát 

emelkedik, ha be akarnának ide jutni. 

–– Magasba emelte az ujját. –– Ahogy 

János barátom írja a Jelenések köny-

vében: „Kívül maradnak az ebek, a 

paráznák, a gyilkosok és a bálványi-

mádók, és mindenki, aki szereti és 

cselekszi a hazugságot.”

Ungváry Zsolt
(Magyar Hírlap)

BELLA MARINA
magyarul beszélô ügyvédnô

Forduljon hozzám bármilyen törvényes ügyével
Ingatlan adás-vétele és bérlése

Ingatlan vétel finanszírozása

Végrendelet készítése, végrehajtása, megtámadása

Örökség ügyek

Válóperek és családi ügyek

Követségi hitelesítés

Suite 2, Level 7 / 221 Queen St. Melbourne 3000
CAULFIELDI IRODÁMBAN is fogadok ügyfeleket
Telefon 9505-4999                            Fax 9505-4899

E-mail: marina@bellalawyers.com.au
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Koltay Gábor megrázó erejû 

filmet készített Mindszenty 
József bíborosról

Van egy különösen fontos mondat 

Koltay Gábor új filmjében, A fehér 

vértanúban. Mindszenty bíboros be-

szél hangfelvételrôl, s így szól prédiká-

ciójában: legyetek magyarok! Aki 

meg akarja érteni a fôpap életének és 

sorsának spirituszát, annak ezt a mon-

datot kell követnie, mint vándornak a 

legfényesebb csillagot.

Mint a legtöbb Koltay-film esetében, 

a Mindszenty Józsefrôl készített film-

nek is van valami merényletjellege. A 

bíboros a magyar történelem jelleg-

zetes alakja, olyan, aki ma is vitára 

ingerel egyházi és világi személyeket 

egyaránt. Mindszenty földmûvescsa-

ládból származott, ezt kellô erôvel és 

plasztikussággal emeli ki a film. Mind-

járt az elején. Koltay ebbôl a momen-

tumból vezeti le Mindszenty gondolko-

dásának örökkön meglévô tisztaságát, 

nemes értelemben vett egyszerûségét 

és egyenességét. Valamint a földhöz, 

ezen keresztül pedig a szülôföldhöz 

A fehér vértanú 

való ragaszkodását is. 

Ahogy az efféle portréknál lenni szo-

kott, természetesen itt is az a veszély 

fenyegette a rendezôt, hogy idealizált 

figurát faragjon a film hôsébôl. Csak-

hogy Koltay rendkívül visszafogott, 

semmiféle szubjektív megnyilvánulást 

sem enged meg magának, csak azt, 

hogy a tények, illetve a bíboros életé-

vel kapcsolatba hozható dokumentu-

mok beszéljenek. Ezek közül kétségte-

lenül a legérdekesebbek azok a 

korabeli felvételek, amelyeken Rákosi 

Mátyás fenyegeti elsöpréssel és el-

pusztítással a reakciót, benne a kleri-

kális tábort. 

Olyan filmrôl van szó egyébként A 

fehér vértanú esetében, amely látszó-

lag nagyon szûkös dramaturgiai esz-

köztárral rendelkezik. Archív fotók, 

újságkivágások, Mindszenty néhány, 

lakklemezen rögzített beszédrészlete, 

pár korabeli filmkocka. Ehhez jönnek 

még a bíboros életének fontosabb 

helyszínein készült snittek, köztük 

templomok és börtönök képsorai. Eze-

ket pedig egyházi személyek, politi-

kusok, egyszerû tanúk és emlékezôk 

nyilatkozatai tarkítják. Még Grósz 
Károly is megszólal egy archív be-

játszásban… Arról, hogy Kádár papot 

hívott utolsó napjaiban. A szûkös esz-

köztár ellenére is gazdagon rétegzett, 

megrázó erejû filmet alkotott Koltay 

Gábor. A rendezô többek között meg-

mutatja Mindszenty személyiségének, 

papi elhivatottságának már-már irra-

cionális oldalát is. Például azt a pil-

lanatot, amikor a börtönablakból titkon 

megáldja azt azt elítéltet, akit épp ak-

kor vezetnek a bitó alá. Mindszenty 

úgy gondolja, Rajk László az. Meg-

áldja, pedig Rajk a Rákosi-féle dikta-

túra egyik legagresszívebb figurája 

volt. 

Ugyanez a feltétlen, minden indulat 

fölé emelt, nyilván Istentôl eredeztet-

hetô megbocsátás jellemzi a bíborost 

egy emlékezetes mise után is. Véget 

ért az istentisztelet, de odakint, a 

templomkapu elôtt megálltak még egy 

percre a hívek, hogy kis csoportokba 

verôdve beszélgessenek. Nem tudták 

mire vélni a tûzoltóautókat, amelyek 

ott parkoltak tôlük néhány méterre. A 

kocsik nagy tartályaiból egyszer csak 

bûzös trágyalét zúdítottak rájuk a tûz-

oltók, erôs sugárban. A bíboros meg-

döbbenve nézte, mi történik, majd a 

tûzoltók felé fordult, s megáldotta 

ôket.

Hamis és alattomos a vád, mely sze-

rint Mindszenty érzéketlen volt a kor 

problémái iránt az ’56-os szabadság-

harc idején. Állítják, ezért beszélt a 

nagy egyházi birtokok visszaállításáról. 

Még jobboldali történészek is akadnak, 

akik szerint ez tántorította el a magyar 

parasztság tömegeit a forradalom tá-

mogatásától. Csakhogy Mindszenty 

sohasem mondott ilyet. De hogy va-

lami még sincs rendben a forradalom 

és általában a magyarok ügye körül, 

azt csak tizenöt év múlva értette meg. 

Ennyit töltött a budapesti amerikai 

nagykövetségen, ráadásul a sors úgy 

rendezte, hogy épp a Szabadság téri 

szovjet emlékmûre nézett az ablaka. 

Nos, tizenöt év után az amerikaiak 

kitették. A bíborosnak éreznie kellett 

az akkori amerikai elnök, Richard 
Nixon gyors levélválaszából is, hogy 

nagyban folyik már az alku. Földi ha-

talmak alkuja, persze. A Szentszék és 

Kádár megállapodása az olvadás egyik 

szimbóluma lett. Kádár annyit kért, 

vigyék el Mindszentyt Magyarország-

ról. A bíboros maradni akart, minden 

erejével. Hiszen a föld, a szeretett 

szülôföld! Amerika kitette. 

Mindszenty bécsi emigrációjában is 

megtarthatta esztergomi érsekségét. 

A pápa biztosította errôl. Élt is vele 

Mindszenty, igyekezett összefogni a 

nyugati magyar emigrációt, járt min-

den olyan nyugati vagy távolabbi or-

szágban, ahol magyarok élnek. De a 

Kádár és a Szentszék közötti alkut 

számtalan ponton metszette át a bíbo-

ros tevékenysége. Leginkább talán 

kérlelhetetlen magyarságában. Mind-

szentyt lemondásra szólította fel VI. 

Pál. A bíboros nemet mondott, mire 

helyét megüresedettnek nyilvánította 

a pápa. A bíboros sorsa és sokféle 

elárulása, meghurcoltatása Magyaror-

szág metaforája. Fájdalmas, de annál 

igazabb és figyelmeztetôbb üzenete ez 

Koltay filmjének.

Börtönrácsok, vádak, 
diktátorok 

Mindszenty nevéhez fûzôdik az a 

tiltakozó levél, amelyet az ország el-

pusztítása és a zsidóüldözés ellen fo-

galmaztak meg a dunántúli püspökök. 

Mindszenty József személyesen adta 

át a levelet Szálasi miniszterelnök-he-

lyettesének. Két hét múlva papjaival 

együtt letartóztatták, mert egyházme-

gyéjében megtiltotta a nyilas-hatalom-

átvétel okán a nyilasok által követelt 

ünnepi szentmisék megtartását. Sop-

ronkôhidán raboskodott, majd a sop-

roni Isteni Megváltó Leányai apáca-

rend kolostorában házi ôrizetben 

tartották. 1945. április 20-án visszatért 

püspöki székhelyére, Veszprémbe, 

szeptember 8-án XII. Pius esztergomi 

érsekké nevezte ki. A kommunista ha-

talom súlyos, egyházellenes támadá-

sait Mindszenty igyekezett következe-

tesen visszaverni. Ezért 1948. decem 

ber 26-án letartóztatták, és az And-

rássy út 60.-ban megkezdték kínzását 

és kihallgatását. Pszichotróp szerek 

hatása alatt minden ellene felhozott 

vádat elismert. Legfôbb kínzója Décsi 

Gyula volt. Számos jegyzôkönyvet 

Sulner László írásszakértô és felesége 

írt alá, de Mindszenty sajátkezûnek 

feltüntetett vallomásait is ôk hamisí-

tották. A koncepciós perben Mind-

szentyt életfogytig tartó fegyházra 

ítélték. Betegsége és a nyugati nyomás 

miatt késôbb házi ôrizetbe került. 

Innen szabadult 1956. október 30-án, 

amikor Ôrgróf Pálinkás-Pallavicini 
Antal ôrnagy Rétságra, majd Buda-

pestre vitte. Az ’56-os forradalom 

utolsó napjaiban rádióbeszédeket 

mondott, budavári rezidenciáján fo-

gadta a külföldi delegációkat. Novem-

ber 4-én a Parlamentbôl kénytelen volt 

az amerikai követségre menekülni. 

(Wikipédia)

Sinkovics Ferenc
(Magyar Hírlap)

Mosdatlan száj és forradalom 
Újabb, meglepôen mûködôképes mozi 1956-ról

Ez a film egy átverés. Érthetô, ha ennek felismerése (gyorsan fog menni) a 

témaválasztás ismeretében kicsapja a biztosítékot, a falat azért mégsem 

érdemes megfejelni. Annyi történt, hogy érzésünk szerint Vágvölgyi B. And-
rás rosszul idôzítette filmjét. Hiába állt neki a forgatásnak a forradalom ötve-

nedik évfordulója körül, a Nagy Politikai Ködgép kezelôi azóta is rendületlenül 

fújják arcunkba a füstöt. Hogy az elsô filmes rendezô és az ötletadó Eörsi 
László történész — akinek témába vágó vamzerkutatásai berántották a film 

motorját — hol áll ebben a hömpölygésben, most nem érdekes. Az annál inkább, 

hogy ha sikerült volna az elmúlt húsz évben néhányszor — de mondjuk ki: akár 

csak egyszer — igazán méltó módon feldolgozni az 1956-os forradalmat és 

utóéletét, a Kolorádó Kid ma könnyebben csúszna le mindannyiunk torkán. 

Merthogy sajnálatosan a forradalom szellemét a zsánerfilmes játszótéren húsz 

év alatt sem sikerült felparancsolni a mászóka tetejére, mi több, a nézôszám 

csak akkor volt pironkodás nélkül mérhetô, ha a témát a csillámporos holly-

woodi klisétár merev plasztikájába gyúrták. A rendezô-forgatókönyvíró három 

évvel a forradalom után indít. Bemutatja Kreuzer Bélát — Nagy Zsolt marha 

meggyôzôen adja a tökös zsiványt —, akit letartóztatnak, miután egy pesti 

szórakozóhely vécéjében élettársa elköpi a rájuk állított fakabátnak, hogy párja 

annak idején a Corvin közben mozgolódott. Bélánk rövidesen felfogja, hogy 

nem csibészsége, hanem forradalmi szerepvállalása — na meg a nô — juttatta 

börtönbe, s miután barátja is ellene vall, és égni kezd a talaj, cellatársa marad az 

egyetlen, akiben megbízik. Mint kiderül: nem kellene. A visszatekintésekben 

látjuk, ahogy a Rajk-temetésen fellángol a szerelem, ahogy kielégül a vadállati 

testi vágy, miközben lángba borul a fôváros, s hôsünk az események sodrába 

kerül.Vágvölgyi filmnyelve nem áll távol attól, amelyet írott formában használ: 

öszvér, amelyet alaposan megmálházott a pesti argó, a Hunter S. Thompsontól 
honosított gonzóújságírás, nyomokban pedig az irodalom riportízû kellékeivel. 

A zsánerek keveredésével együtt mindez Tarantino erôs hatását feltételezi, 

ami nem meglepô, hiszen a rendezô QT monográfiáját is megírta már. És itt jön 

az átverés: az ütôs poénok, a korabeli és modern szleng összefolyatása és túl-

súlyának hatása alatt idôben eltávolodunk az ötvenes évektôl. Bár az idôgép 

besül, a nagy mûvelet ebben a filmben az, hogy mindez nem von el semmit a 

cselekmény komolyságából, a téma szentségébôl. Ha minden igaz, ez a mozi a 

fiataloknak készült.

Markovics Péter
(Magyar Hírlap)

Alarm-system,
security camera, inter-
com, digitalis antenna 

és a Duna TV 
telepitése.
Nagy Gábor

Telefon / Fax: 
(03) 95236630

Mob: 0411812320 
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Az Ausztráliai Magyar 
Református Egyház

121. St. Georges Road, North Fitzroy Vic. 3068
szolgálatai

MELBOURNE (VIC)
2010. október 31-én vasárnap d.e. 11 órakor

  Reformáció Emlékünnepi ISTENTISZTELET
Úrvacsora Közösséggel
a Magyar Templomban

Igét hirdet: Nt. Dézsi Csaba
121 St. Georges Rd. North Fitzroy. 

(112-es villamos a Collins St.-rôl, 20-ik megálló)

11 órától vasárnapi iskola

12 órakor ebéd a Bocskai nagyteremben

  12.30-tól presbiteri és nôszövetségi gyûlés

2 órától klubélet

Mindenkit szeretettel hívunk és várunk.

A victoriai kerület lelkipásztora Dézsi Csaba
Lelkészi hivatal: 121 St. Georges Road,  North Fitzroy
Postacímünk: P.O. Box 1187 North Fitzroy, 3068

Az Egyház honlapjának címe:
www.hungarianreformedchurch.com

E-mail: dezsi@tpg.com.au
Telefon: (03) 9481-0771 

Mobile: 0414-992-653 (Dézsi Csaba lelkész)
9439-8300 (Csutoros Csaba fôgondnok)

 
SYDNEY STRATHFIELD(NSW)

2010.október 31-én, vasárnap de. 11.30 órakor 
Reformáció Emlékünnepi ISTENTISZTELET,

Úrvacsora Közösséggel 
 Igét hirdet: Nt. Péterffy Kund

Uniting Church, Carrington Ave.

 ADELAIDE (SA)2010. október 31-én vasárnap de. 11 órakor
 Reformáció Emlékünnepi ISTENTISZTELET,

Úrvacsra Közösséggel
 Igét hirdet Nt. Szabó Attila

az Unley Uniting Churchben (Unley St. és Edmund Ave. sarok)

Minden csütörtökön du. 2.30-kor BIBLIAÓRA

Mindenkit szeretettel hívunk

BRISBANE (QLD)
2010. minden vasárnap de. 11 órakor Istentisztelet

Ok. 31. Reformáció Emlékünnepi ISTENTISZTELET
Úrvacsora Közösséggel

 a marsdeni Magyar Házban, 150 Fourth Avenue, Marsden

Igét hirdet: Nt. Kovács Lôrinc
 .Minden hónap negyedik vasárnapján du. 2 órakor

a St. Paul’s templomban St. Paul’s Terrace, Brisbane

Igét hirdet Nt. Kovács Lôrinc
GOLD COAST — ROBINA 

2010. minden hónap harmadik vasárnapján du. 2 órakor
ISTENTISZTELET

Igét hirdet Nt.Kovács Lôrinc 
Cottesloe Drive és University Dr. sarok. Robina

REFORMÁTUS SZEMLE
Az Ausztráliai Magyar Református Egyház fi zetett melléklete és kiadása

Felelôs szerkesztôk. C. és J. Csutoros
Postai címünk: P. O. Box 1187, North Fitzroy VIC. 3068

Telefon: (03) 9439-8300 — (03) 9481-0771

Ajándékként lapje meg rokonait, ismerôseit a nemrég megjelent „A North 

Fitzroy-i Magyar Református gyülekezet története, a MEGVALÓSULT 
ÁLMOK — Nt. dr. Antal Ferenc igehirdetéseinek tükrében.

 A könyv ára 20 dollár. Megvásárolható istentiszteletek után a Bocskai 

nagyteremben (123 St. Georges Rd. Nth. Fitzroy), vagy megrendelhetô 

postán. Küldje rendelését csekkel együtt a Hungarian Reformed Church, P. 

O. Box 1187 Nth. Fitzroy címre és adjon hozzá 5 dollárt a postázásra. 

A North Fitzroy Magyar 

Templomban október 31-én vasárnap 

de. 11 órakor 

REFOMÁCIÓ EMLÉKÜNNEPI 

Istentisztelet Úrvacsorai Közösség. 

Honfitársainkat szeretettel 

hívjuk és várjuk.

Készüljön az 
ADVENTI BAZÁRRA, 

november 28-án
A Bocskai Nagyteremben.

123. St. Georges Rd. 
Nth. Fitzroy.

További felvílágosítás a jövô 
héten.

Az Istentisztelet keretében a keresztség szakramentumába részesültek, 

Edina és Robert Gortva kisfia, Eddison Levente Magor. Keresztszülô Szakáll Anikó.

Isten gazdag áldását kérjük Eddison Levente Magor, szülei és keresztszülei életére, kivánva sok 

örömöt és boldogságot.

Nôszövetségi látogatás.

Szakál Ilona, mint sok más volt aktív gyülekezeti tagunkat a közlekedési nehézségek és az egészségi állapot az elmúlt 

években meggátolta, hogy közösségi életünkben, úgy mint a 70. évektôl az utolsó pár évig, aktívan részt vehessen.

Vasárnapi Istentisztelet után, Nôszövetségünk tagjai meglátogatták Ilonát, hogy elbeszélgetve, felelevenítsék azt a 

szép, munkás idôszakot, amikor fiát és leányát rendszeresen hozta az Isteniszteletekre, ifjúsági körünkbe és a gyü-

lekezeti tánccsoportba. Ilona, az egész csoport részére magyar ruhát készített. Késôbb a 90-es és az követô években, 

bazárainkra kötényeket és magyaros bluzokat varrt és palántákat, virágokat adományozott, a szép kis kertjébôl.

Jó volt találkozni és elbeszélgetni.

Nem felejtjük el, barátságodat közösségünkben végzett munkádat és azt. hogy távolléted ellenére érzed, hogy közénk 

tartozol. Ilona, kívánunk a továbbiakban a családod körében, áldott, bodog éveket.                                J. Cs.

Köszönettel nyugtázzuk a vörös iszap áldozatainak megsegítésére adott 

adományaikat. Gueth Imre és Szekeres Gyula 500-500 dollár. 
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KRÓNIKAAusztrália és Új-Zéland 
Magyar Szemmel

Fotókiállítás Melbourne-ben
Talán a leglátványosabb módon a 

mûvészetek tesznek bennünket em-

berré, hasonlítható akár a tyúk és a 

tojás elmélethez is, melyik volt elôbb?

Az emberiség történetében a mû-

vészetek különbözô formái nagyon 

korán jelentkeztek. Az ember már ôs-

idôk óta rajzolt, mint azt az ôsi bar-

langrajzok bizonyítják és a korakô-

korszaki furulyák, arról tesznek bi-

zonyságot, hogy a zene hangjával is az 

érzések, látottak megörökítésére-ki-

fejezésre törekedtek.  

A mûvészetek különbözô formáinak 

nagy szerepük volt a társadalmak kul-

turális kialakulásban is.

Az idô múlásával az eszközök, a 

technika fejlôdése adta lehetôségekkel 

változtak, de az emberi törekvés, hogy 

megörökítse-átadja a látottakat, érzé-

seket, nem változott. Ezt a szerepet 

általában, a közösségek különös te-

hetséggel megáldott tagjai látják el. 

Ôket nevezzük, mûvészeknek.
Ilyen, különleges tehetséggel megál-

dott mûvészek alkotásait láthattuk a 

Melbourne-i Magyar Központ Társa-

dalmi Klub termében, október 3-án 

megnyitott fotókiállításon, amit rend-

hagyó módon a Magyar Köztársaság 

nagykövete Csaba Gábor úr nyitott 

meg.

Rendhagyó, nem csak azért, mert 

védnöke volt, annak a fotópályázatnak, 

aminek ez a kiállítás lett az eredménye, 

hanem azért is, mert az ötlet a pályá-

zatra, tôle származott.

Azt, hogy hogyan, had mondja el Ô 

maga:

„Ahhoz, hogy Magyarország és 

Ausztrália, illetve Magyarország és 

Új-Zéland között valóban híd épül-

hessen, és élô, tartalmas kapcsolatok 

alakuljanak ki az országok és az em-

berek között, sokszor eredeti ötletekre 

van szükség.  Ilyen volt a mostani fotó-

kiállítás gondolata, amely valamikor 

két évvel ezelôtt született itt, Melbo-

urne-ben. Helyi magyar fiatalokkal 

beszélgettem akkor arról, miként 

tudnánk kapcsolatukat az óhazával 

fenntartani, hogyan lehetne több színt 

vinni magyar közösségi életükbe. Így 

kezdett körvonalazódni egy digitális 

fotópályázat elképzelése, amely az 

elôbb említett célokon túl alkalmasnak 

ígérkezett arra is, hogy Ausztráliát, 

idén pedig már Új-Zélandot is köze-

lebb tudjuk hozni a magyar közvéle-

ményhez”

A pályázatott „Utazás a világ körül ––

2010- Ausztrália és Új-Zéland” néven 

hirdették meg és a beérkezett ké-

pekbôl, a legjobb nyolcvan kiválasztá-

sával jött létre ez a kiállítás, aminek, a 

nagykövet úr javaslatára „Ausztrália 

és Új-Zéland Magyar Szemmel” címet 

adtuk.

Innen pedig, had folytassuk a nagy-

követ úr megnyitó beszédével:

„A fotópályázatot 2010-ben is a can-

berrai magyar nagykövetség és a bu-

dapesti ausztrál nagykövetség véd-

nöksége mellett, a Magyar Mûvelôdési 

Intézettel szoros együttmûködésben 

írtuk ki.  Nagy öröm számomra, hogy 

a tavalyi és az idei pályázat iránt 

egyaránt nagy volt az érdeklôdés, 

mindkettôre sokan küldtek be képeket 

az ausztráliai és az új-zélandi ma-

gyarság idôsebb és fiatalabb képvi-

selôi közül is. Segítségünkre volt per-

sze, hogy –– amint a kiállított képekbôl 

is látható –– két nagyon fotogén or-

szágról van szó. A zöld és nagyon 

barátságos Új-Zélandon akár egy nap 

alatt el lehet jutni Svájc legkiválóbb 

sípályáira és gleccsereihez, Norvégia 

fjordjaihoz és a világ legszebb ten-

gerpartjai közé tartozó homokos vagy 

sziklás beachekre. Ausztrália pedig, 

maga a folyamatos izgalmat jelentô 

kihívás, keményebb terep, ahol a for-

mák és a színek sokkal inkább egy 

másik égitestet, semmint a Föld más 

ismert vidékeit idézik.  

Az idei termés színvonala nem marad 

el a tavalyi pályázat által emelt magas 

mércétôl, sôt a szakmai zsûri ezúttal 

még több alkotást tartott kiállításra 

méltónak. A válogatás reprezentatív 

és izgalmas betekintést nyújt a két 

ország szépségeibe, és bizonyára fo-

kozza a magyar emberek érdeklôdését 

irántuk.  Szeretnék ehhez, de minde-

nekfelett a képek keltette esztétikai 

élményhez gratulálni a fotósoknak. A 

tavalyi kiállításhoz hasonlóan képeiket 

Melbourne után további ausztrál vá-

rosokban is be fogjuk mutatni.  Ha-

sonló kiállítás-sorozat zajlik Magyar-

ország városaiban is a képekbôl.  

Nagy örömmel jöttem el azért is a 

wantirnai Magyar Központba, mert 

egy fontos kötelességemnek is eleget 

kell tennem.  A 2010-es fotópályázat 1. 

és 2. díját ugyanis a szakmai zsûri az 

„Örökkévalóság”, illetve a „Reggeli 

árnyak” címû képért egy és ugyanazon 

személynek ítélte oda. Az alkotót 

Kovács Józsefnek hívják, és itt él 

Victoriában. Gratulálok neki, és sze-

retném megkérni, hogy vegye át a dí-

jakat, a két szép fotóalbumot.  

Végül, de nem utolsó sorban szeret-

nék köszönetet mondani a wantirnai 

Magyar Központ vezetôinek vendég-

szeretetükért és a mostani fotókiállítás 

megrendezéséért.

Most pedig nem marad más hátra, 

minthogy hivatalosan is megnyissam 

a wantirnai Magyar Központban meg-

rendezett második magyar fotókiál-

lítást. Remélem, hogy mindannyiuknak 

sok öröme telik a kiállított alkotások-

ban.”

A megnyitó után, pezsgôspohárral a 

kezekben, az alkalomra egybegyûlt 

80-90 embernek nagy öröme tellett az 

alkotások megtekintésében és egy kis 

közvetlen társalgásra. 

Felemelô érzés volt látni, mennyi 

értékes, alkotó ember él közöttünk. 

Szívbôl gratulálunk a díjnyertes 

Kovács Józsefnek és természetesen a 

többi mûvésznek is, akik csodálatos 

munkájukkal újból öregbítették a 

Magyar nevet. További jó munkát és 

sikerekben gazdag hosszú életet 

kívánunk mindôjüknek.

Köszönetünket szeretnénk kifejezni 

Csaba Gábor nagykövet úrnak, a 

Délvidéki Magyar 
Szövetsége

Csendesen vacsorazó közönség. Az 

asztalon italok, sütemények mellett 

beszélgetô barátok házastársak vára-

kozással teli arca látható.

A vendégek és a felszolgáló személy-

zet jövése, menése megállithatalan.

Egyszer csak megszólalt a zene. 

Lágyan, kellemesen megszólalt Pityu 

Ausztrália szerte közismert hangja.

Elôször csak melankólikus, majd 

egyre tüzesebb énekszámok, mulatos 

nóták változtatták egymást. Feléledtek 

az énekszámok a múltból a jelenbôl. 

Angolul, magyarul, szerbül, macedo-

nul.

A jövés, menés megszünt, és a ven-

dégek egyre többen átvették a tánc-

parkettát.

Elgondolkoztam. Milyen szerencsé-

sek vagyunk, hogy ilyen kiváló mû-

vész van közöttünk, és idegenben is 

anyanyelvünkön szórakoztat bennün-

ket. Szép adottság, gondos munkát és 

nagy  elôkészületet igényel.

Nemcsoda, hogy Ausztrália szerte 

Pityu a legjobban elismert és meghi-

vott elôadómüvész a magyarok között, 

hiszen magas zenei ismerete, kellemes 

egyénisége és kifejezetten közönség-

centrikus fellépése irigylésre készteti 

a leggyakorlottabb zenészeket is.

Véleményemet alátámasztja az elôa-

dás után érkezô telefonhivások özöne, 

ami a közönség elismerését tükrözi.

Szép tôled Pityu, köszönjük, hogy 

igyekszel kedvünkben járni!

K.V. (Sydney)

pályázat ötletéjért és a lehetôségért, 

hogy az alkotásokat itt bemutathattuk. 

Köszönet illeti mindazokat, akik akár-

milyen formában is elôsegítették a 

gyösbokréta Néptáncegyüttes / Ifjú-

sági Szövetkezet / Kék Duna Néptánc-

együttes / Magyar Ház Szövetkezet / 

Magyar Kultúrkör / Melbournei Ma-

gyar Cserkészek / Regnum Kooperatív 

/ Társadalmi Klub

Az Erdélyi Szövetség elnöke szintén 

jelezte az általa képviselt egyesület 

belépési szándékát, melyre remélhe-

tôleg még a VMT elsô Közgyûlése 

elôtt sor fog kerülni. A Magyarok Vi-

lágszövetsége Viktóriai Csoportja 

haladékot kért, hogy tagságával meg-

vitassa a csatlakozás lehetôségét.

Az Alakuló Közgyûlés kinevezte a 

közjogi tisztviselôjét (Public Officer) 

és megbízta, hogy tegye meg a szük-

séges intézkedéseket a VMT hivatalos 

bejegyzésére.

A VMT azt a nemes szándékot tûzte 

ki céljául, hogy fejlessze és megerôsít-

se a magyar egyesületek és közösségek 

összetartozását, intézményes keretet 

biztosítva egy kibontakozó magyar 

együttmûködés számára. Ennek a kí-

vánatos és megvalósítandó együttmû-

ködésnek szellemében a VMT nyitott 

minden csatlakozni szándékozó ma-

gyar egyesület számára.

Az Alakuló Közgyûlésen elfogadott 

Alapszabály, valamint a csatlakozási 

kérelem elérhetô és letölthetô a http://

vmet.wordpress.com/ honlapon. A 

csatlakozási kérelmeket a kijelölt 

közjogi tisztviselôhöz (Public Officer) 

kell eljuttatni a következô címre:

Dr Kapantzian Artúr – arthur.kap
antzian@alr.com.au
1 Darryl Street,
Scoresby, Vic 3179
Ph: 03 9763 6399
A VMT elsô Évi Közgyûlésére 2010. 

november 16-án kerül sor a Magyar 

Központ Ifjúsági Szövetkezet rende-

zésében este 7.30 órai kezdettel.

Minden érdeklôdô és csatlakozni vá-

gyó egyesület képviselôit szeretettel 

várjuk.

Szervezô Bizottság

kiállítás létrejöttét, úgy Otthon, mint 

itt is.

Bízunk abban, hogy ennek még lesz 

méltó folytatása, hogy ez a „Hídépítô” 

munka, hagyománnyá válik.

A Központ vezetôsége nevében,

Fodor Sándor

Megalakult a Viktóriai 
Magyar Tanács

Több éves egyeztetés után 2010. 

szeptember 29-én tizenkét Viktóriai 

magyar egyesület képviselôinek je-

lenlétében megalakult a Viktóriai 

Magyar Tanács.(VMT)

Az alakuló gyûlésnek a Kék Duna 

(DMSZ) egyesület épülete adott ott-

hont, ahol a megjelent egyesületek 

kö-zül kilenc kérte a belépését a Vik-

tóriai Magyar Tanácsba:

Ausztráliai Magyar Református 

Egyház –– Viktóriai Kerület / Gyön-

A GOLD COAST-I MAGYAR NYUGDÍJAS KLUB 10 
éves fennállásának évfordulóját ünnepelte október 12-én.
Az ünnepségen részt vett Mr. Steven Ciobo federal képviselô, Mr. Norm 

Steere Multicultural Council igazgatója, Mr. Hanz Heinrick a német club 

elnöke, Mr Sipos Ernô a Marsden-i Magyar ház elnöke.

Sajnos az idô mostoha volt és több meghivott vendég nem tudott megjelenni, 

mint a QLD-i miniszter és képviselô, valamint a Tiszteletbeli konzul Borlay 
Tibor úr. Üzenetet küldtek e-mail-en amiben gratultak és további sikert kiván-

tak a jó munkánkhoz.

A Klub elnöke Somogyi Sándor üdvözölte a vendégeket és megköszönte az 5 

éve elöször megválasztott vezetôség kitünô önkéntes munkáját és a tagság 

támogatását az Ô elnöksége alatt.

Az ünnepi ebéd alatt Bánvölgyi Kornél hegedû játékával szórakoztatta a 

megjelenteket. Az ünnepi torta gyertyáit a két legidôsebb alapitótag Oláh Er-
zsike és Tóth Tony fujta el.

Továbbra is találkozunk minden kedden és minden magyar honfitársunkat 

szivesen látjuk az összejöveteleinken.

A Magyar Nyugdijas Klub nevében: Capt. Somogyi Sándor Elnök.
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KRÓNIKA
A Sydney-i Magyar Iskola 

35 éves Jubileumi bálja
Eredményes és sikeres Jubileumi bál 

volt... Ez az elsô gondolatom augusztus 

28-val kapcsolatban. A kellemesen 

mozgalmas estén közel 400 vendég je-

lent meg, utoljára 1992-ben ünnepel-

tünk ennyien együtt. Régi arcok buk-

kantak elô a múltból, és beszélgetéssel 

mindenki örömmel említette fel a ki-

maradt éveket. A nagy számmal ösz-

szegyûlt vendégsereg szórakoztatásá-

ra az asztalfoglalások után a kisisko-

lások, majd a folyamatosan bekapcso-

lódó felnôttek Táncháza indította a 

mûsort Turcsányi Attila és Michelle 

vezetésével. Az élô zenét a Transyl-
vaniacs népzene együttes szolgáltatta. 

A Himnusz eléneklése után lassan 

elérkeztünk az est fénypontjához: az 

érettségire készülô diákok ballagásá-

hoz. A búcsúztató és a búcsúzó diákok 

igazgatók, tanárok és vendégek beszé-

de után a ,,Ballag már a vén diák,…” 

kezdetû dalra a 4 érettségizô kivonult 

a terembôl. A levonulás az elmúlt 35 

év alatt érettségizô diákok állta sorfal 

között történt. A fiatalok és idôsebbek 

jó érzéssel és ragyogó arccal állták a 

sorfalat az idén érettségizôknek. Su-

gárzó büszkeséggel álltak ott olyanok 

is, akiknek ma már a gyerekük jár a 

magyar iskolába. Az ünnepi hangulat-

ban is fontos pontként kihangsúlyozott 

figyelemmel tettünk említést a ma-

gyar érettségi veszélyeztetettségérôl 

Ausztráliaban. (Mivel nincs halaszta-

nivaló idônk, már másnap lépéseket 

tettünk ezzel kapcsolatban. Kisebb 

konferenciát tartottunk, ahol a meg-

oldást keresô érdekeltek vehettek 

részt. Eszmecseréket folytattunk más 

államokból levôkkel, lehetôsegeket 

mérlegeltünk.) A kitûnô és bôséges 

vacsora közben kivetített képeken ré-

gi ismerôsök, iskolatársak, események, 

mozzanatok jelentek meg, továbbá 

magyar városok képei mellé szép és 

érdekes magyar szöveget Ilosvay Ka-
talin olvasta fel. Rácz Bandi elôa-

dásában a Kék Duna keringô és a bal-

lagók tánca nyitotta meg a bált. Az est 

végéig a zenét Rácz Bandi szolgáltatta. 

A mûsort kitûnôen Harasta Emôke 

és Hevesi Nagy Péter vezette.

A fáradozás megérte... és az a máso-

dik gondolatom a Jubileumi bállal 

kapcsolatban. A munka 6 hónappal 

ezelôtt kezdôdött, amikor szervezô bi-

zottság alakult és jelenlegi, múltbeli 

igazgatók, tanárok, szülôi munkaközös-

ség tagjai összeültek és részesei lettek 

a kezdetnek. Az elmúlt 35 év adatait 

személyeit próbáltuk összegyûjteni. 

Egy csokrot adni vetített képekben, 

személyek felkutatásában, események 

megelevenítésében. Az összedolgo-

zásnak fontos elemeit képezték,hogy 

mindenki vállalt és megoldott feladato-

kat. Mindenki tevékenykedett, azt 

hiszem elmondhatjuk, ez volt az össze-

fogás és együttmûködés klasszikus 

példája. Köszönetet érdemel az a sok-

sok ember, aki bármilyen kicsivel, 

naggyal segítette a bál létrejöttét: 

Magdolna nôvér (Kiss Olga) az elsô 

igazgatója a magyar iskolának; tisztelt 

vendégünk Albert Vella és felesége, 

aki a NSW Federation of Community 

Language Schools elnöke; továbbá 

titkára Eva Tzodouris és férje; a 

Melbourne-i magyar TV, channel 31,  

aki az estrôl filmet készített; a rádió 

Mozaik Sydney-i részlegének képvise-

lôje. Köszönet a fantasztikus tombola 

összeállításáért Petrykowycz Gabi 
magyar iskola szülônek; Osvay Zsa-
nettnek, mint hivatásos fényképész-

nek a rengeteg képért; a Transylva-

niacs népzene együttesnek. Köszönet 

illeti azt a sok vendéget, akik megje-

lenésükkel megtisztelték a jubileumi 

bált, védnököknek, tanároknak, isme-

rôsöknek és barátoknak a rendszeres 

odaadó munkéért, köszönet.

Harmadik és egyben záró gondolatom 

az lenne, hogy továbbra is ôrizzük meg 

pozitív összedolgozó kollektív lelkese-

désünket ahhoz, hogy e nevezetes 

esemény alkalmából egy emlékköny-

vet tudjunk készíteni és kiadatni. A 

nagyméretû gyûjtési munkát már el-

kezdtük. Ha ehhez még hozzátesszük a 

jelenleg összegyûjtött képeket, ada-

tokat, akkor tervünk valóra fog válni.

Kory Katalin

A Dévai Szent Ferenc 
Alapítvány hírei.

Dr. Kalotay Eszter október 28-án 

repül Magyaroszágra, onnan Dévára, 

hogy a kicsik fogait kezelésbe vegye 

és viszi magával az Önök által adomá-

nyozott pénzt, amiért hálás köszönetét 

fejezi ki.

Igéretéhez híven itt közöljük az ösz-

szeget: 15.000 dollár

„A megmaradásunkhoz pénz is kell!”
Mivel tudomásom szerint minden ausztráliai magyar egyesület fönn-

tartásához pénz kell, így itt szeretném értesíteni, az ausztráliai magyar 

nemzet-társaimat, és az ausztráliai magyar egyesületek vezetôit, egy 

részemre új pénzhez jutási lehetôségrôl.

A pénzhez jutási lehetôség neve az „Australian---American Com-

munications Network” --- A.A.C.N.

Az Ausztráliai/Amerikai Kommunikáció Hálózat, --- A fixed, a mobil, a 

fax és más idetartozó szolgálatokkal foglalkozik. A vállalat szisztémája a 

„Besima, a Tapaware, stb.” vállalatok szisztémájához hasonlít, de nem 

ugyanaz.

Az A.A.C.N.-ben a munka két részre van osztva: „A hálózat építés és a 

végrehajtás”. Azoknak a magyaroknak/magyar egyesületeknek, akiket 

érdekel ez a pénzhez jutási lehetôség, a hálózat építést ajánlom meg-

fontolásra, én is azt csinálom!

Aki mint egyén csatlakozik, az megtanulja és csinálja a munkát és ô 

kapja meg az össz bejövetelt.

Akik úgy csatlakoznak, mint egy egyesület, ott például 5-6, 10-12, stb. 

személy csatlakozik és a bejövetelükbôl 5-10, 10-15 %-ot az egyesület 

bankbetétjére tesz az A.A.C.N. --- és a többit az egyesületük tagjainak a 

bank betétjeibe teszi az A.A.C.N. --- minden egyesületnek annyi tagja 

csatlakozhat az A.A.C.N.-hez amennyi akar!

Akiket érdekel ez a pénzhez jutási lehetôség, kérem, vegyék fel velem a 

kapcsolatot a /03/ 9876-9736 telefonszámon, ha nem vagyok itthon, kérem, 

küldjék el nevüket, a címûket, a tel./fax számukat, stb., úgy én fogok tudni 

válaszolni.

Érdeklôdéssel várom a jelentkezôket!

Manapság, --- a pénz a lelke mindennek!

Magyar nemzettársi tisztelettel:
Ráskövy István

Visszérre, reumára, fáradt 
lábra, sportsérülés, 

mozgásszervi panaszok, 
véralafutás, izomláz, 

szunyog - és csaláncsipés 
esetén egyaránt alkalmas.

DIANA
SÓSBORSZESZ

Rendelések és további 
felvilágosításért lépjen 

kapcsolatba

Csutoros Istvánnal
(03) 9432-5667
0407 683-002

internetten/számitogépen
admin@lunagel.com.au

sosborszesz@bigpond.com
lunagel@bigpond.com

Új utazási ügynök Sydney-ben!
*Szállás,              *Repülôjegyek,
*Hajóutak,                *Autóbérlés

Minden amire utazáskor szüksége lehet. Hétvégi kiruccanás 
vagy föld körüli túra? Mi bármit megszervezünk!

Hívja Évát: 02 96516923 vagy email
evas@travelmanagers.com.au
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Válaszok a legutóbb feltett kérdé-

seinkre: 1. Egy miniszteri rendelet 

révén 1928-tól. maga az ünnep az USA-

ból ered, 2. A Derszu Uzalát, 3. James 

Fenimore Cooper, 4. A fehér delfint és 

ez a neve a tokhal félékhez tartozó víza 

egyik fajának is, 5. Franco Nero, 6. 

Atlasz, 7. Magellán, 8. Antropometriá-

nak, 9. A Massachussets állambeli 

Cambrige városában, 10. A baseballban.

E heti kérdéseink:

1. Ki uszta át elôször a Füredi-öblöt 

balatonfüred és Tihany között?

2. Mely országban terül el Európa 

egyik legjellegzetesebb etnikai tája, 

Baszkföld?

3. Ki volt az édesanyja Isabella Ros--

sellini amerikai szinésznônek?

4. Hogy nevezik a franciák egyik nemze-

ti italát, az almalébôl készített párlatot?

5. Milyen növény látható Wales cí-

merében?

6. Melyik ország folyója a 792 kiló-

méter hosszú Déli-Bug?

7. Milyen nevet kapott az új, szek-

szárdi Duna-híd? 

8. Ki írta a Varjú nemzetség címû re-

gényt?

9. Mit neveztek hajdanán delizsánsz-

nak?

10. Melyik házban található London-

ban a Sherlock Holmes Emlékmúzeum?

A válaszokat jövô heti számunkban 

közöljük.

Összeböngészte C. G. 

Tanár úr kérem

NA NE...
Boldog mosollyal lép ki az ifjú pár a 

házasságkötô terembôl. A sugárzóan 

boldog, ifjú férjet félrehívja egy férfi:

–– Mondja, uram, van a kedves 

feleségérôl akt fotója?

–– Dehogyis van!

–– És mondja: akar néhányat?

* * *
A nászéjszaka elôtt az ifjú feleség 

irulva-pirulva odafordul a férjéhez.

–– Valamit be kell vallanom neked ––

mondja. –– Én már szerettem más 

férfit.

Mire a férj:

–– Na és, én is.

* * *
A menyasszony megkérdi a vôle-

gényt:

–– Mondd, mit szeretsz rajtam?

–– Háát, nem is tudom így hirtelen...

–– A szépségemet vagy az eszemet?

A fiatalember elvigyorodik:

–– A humorodat, drágám!

* * *
–– Apuka, én hogy születtem?

–– A gólya hozott.

–– És te hogy születtél?

–– Engem is a gólya hozott.

–– És a nagymami?

–– Ôt is a gólya hozta.

A gyerek fejcsóválva ül az íróasz-

talhoz, és elkezdi írni a biológiai házi 

feladatot: „Családunk három nemze-

dék óta nem él házaséletet.”

* * *
Müller és Müllerné ágyban feksze-

nek. Az asszony hiába vet csábos pil-

lantást az urára, az nyugodtan olvas 

tovább. Végsô ötletként hozzádörgö-

lôzik a férjéhez:

–– Drágám, úgy fázom! Kicsi korom-

ban ilyenkor az anyukám magához 

szorított és megmelegített…

–– És most menjek el éjjel egykor az 

anyukádért Kiskunmajsára?

* * *
Egy férfi mondja a haverjának:

–– Nem tudom, mit vegyek a fele-

ségem születésnapjára. Megvan min-

dene, megvehet magának bármit, amit 

szeretne.

–– Figyelj csak! Miért nem adsz neki 

egy papírt, amire ráírod: „Ez a kupon 

egy óra szexre jogosít, az Ön által kí-

vánt módon”?

A férfi így is tesz. Másnap újra ta-

lálkoznak.

–– Na, hogy sikerült az ajándék? ––

kérdi a haver.

–– Ne is mondd! Odaadtam neki, 

amikor elolvasta ugrált örömében. Az-

tán a nyakamba ugrott, homlokon csó-

kolt, majd elrohant, és visszakiáltotta: 

„Egy óra múlva itt vagyok!”

* * *
Az öreg székely részegen a kocsmá-

ból hazafelé tart a szekéren, bóbis-

kolva. Meglátja a rendôr, s megállítja 

a fogatot.

—- Bátyám, maga olyan részeg, hogy 

majd lefordul a kocsiról, szerencsétlen 

ló meg csak megy a feje után, még ba-

leset lesz belôle!

Az öreg székely csak mordul rá 

egyet.

A rendôr intézkedés gyanánt a kö-

vetkezôket mondja:

— Bátyám, látva a jelenleg állapotát, 

mit szólna ahhoz, ha most elvenném a 

lovát?

A székely meghúzza a vállát, és köz-

li:

— Mit szólhatnék ? Rendôr vejem 

még úgysem volt!

Kiss Zoltán (Németország)»

IRKAFIRKA
Hét okos tehén

Mindennapi sétám közben mindig 

elballagok a temetkezési vállalat ki-

rakata elôtt, és végig nézem a gyász-

jelentéseket, nincs-e a nevem az el-

hunytak között. A múltkor is átbön-

gésztem a névsort, és megakadt a 

szemem egy ismerôs néven Schneider 

Szepl, élt 42 évet. Két hete találkoz-

tunk, és akkor még makkegészséges-

nek tûnt. Nagyon meglepett Szepl ko-

rai halála. Bementem a koporsóshoz, 

hogy megkérdezzem a hirtelen halál 

okát. Löwinger úr lelkesen fogadott, 

azt hitte magamnak akarok ládát ren-

delni, de azért készségesen elmondta, 

hogy Schneider Szeplt egyik tehene 

agyonrúgta, nem sokáig szenvedett, 

azonnal kinyiffant.

Szeplnek volt hét szép holsteini mar-

hája, meg egy takaros bajor felesége, 

Gundula, ô látta el az állatokat, csir-

kéket, sertést nevelt, fejte a tehénké-

ket, míg Szepl a helyi bútorgyárba járt 

dolgozni, mert hét tehénbôl nem lehet 

megélni. Ám az utóbbi idôben a bar-

mok napról-napra kevesebb tejet ad-

tak le az eddigi szokásosnál, hiába 

rángatta Gundula a hervadt tôgyeket, 

alig-alig csurrant-cseppent belôlük 

valami kis tejecske. Elhívták az állat-

orvost, aki a marhák egészségi álla-

potát kifogástalannak találta, szép kö-

vérek voltak, csak úgy sugárzott az 

elégedettség a pofájukról. Végezetül a 

temperamentumos menyecske vette 

kezébe a dolgot. Kilopakodott a legelô 

szélére, hogy meglesse mi lehet az oka 

a tejleadás ilyen mérvû csökkenésé-

nek. Leskelôdése nem volt hiába való, 

rövidesen rájött a „titok” nyitjára. 

Nem történt semmi különös, csupán 

az eszes jószágok --- miután kiszáradt 

az itatójuk --- úgy oltották szomjukat, 

ahogyan azt kisborjú korukban szok-

ták. Amikor egyikük lefeküdt delelni, 

a másik elkezdte kicumizni annak te-

jét. Emez meg --- tanulékony lévén --- 

szívességbôl annak tejét szívta ki. 

Száz szó, mint egy, kiderült, hogy a 

marhák nem is olyan „marhák”, mint 

amilyennek tartják ôket, mert pár 

napon belül az egész társaság rákapott 

a „fekete ivászatra” olyannyira, hogy a 

gazdának nem maradt más, mint a 

bosszúság. Mire estére a tehénkék ha-

zatértek a legelôrôl, alig-alig lötyögött 

valamicske tej a kiürült tôgyekben. 

Este aztán Gundula mindezt elmesélte 

emberének, aki erre méregbe gurult, 

kirohant az istállóba, és az ajtónál álló 

elsô tehenet teljes erejébôl farba rúg-

ta. A megsértett barom nem maradt 

adós, és azonnal visszarúgott, méghoz-

zá egyszerre két lábbal. Szegény Szepl 

ott egyhelyben hanyatt dobta magát 

és Gundula mehetett megrendelni Lö-

winger úrhoz a koporsót. Az asszonyka 

búslakodott egy darabig, de az élet 

megy tovább. Aztán egy napon Gun-

dula kiokoskodta, miképpen akadá-

lyozza meg tehenei káros szokását. 

Használt lepedôkbôl egyaknás, illetve 

egykosaras „melltartókat” varrt fur-

fangos teheneinek, és azóta Gundula 

barmai mell ––, illetve tôgytartóval 

legelésznek a határban. Az arrafelé 

utazó autósok majdhogy ki nem esnek 

kocsijukból a röhögéstôl a tôgytartós 

tehenek láttán. Kár, hogy ezt Szepl 

nem érhette meg, fényesedjen neki az 

örök világosság. Ámen.

* * *
Tudós szociológusok sokasága fog-

lalkozik az erôszak nagymérvû elter-

jedésével, ami nem új a nap alatt, hi-

szen az emberek ôsidôktôl fogva mást 

se tesznek csak egymást irtják.  Az 

emberiség létszáma --- az állandó öl-

döklés dacára --- mégis óriási mér-

tékben megnövekedett, tehát ma csak 

többnek látszik az erôszakos cselek-

mények száma, de csupán számará-

nyosan, mert nem gyakoribbak, mint 

Noé apánk idejében. A látszat oka, a 

híradástechnika szédületes fejlôdése. 

Ha IV. Béla király idejében a lovag-

tornán egyik vitéz felnyársalta ellen-

felét, az eset híre --- kengyelfutók által 

--- csak hetek multával jutott a világ 

tudomására. Ugyanakkor a Szovjet-

unió haláltáboraiban elpusztultakról 

szinte semmit sem tud a világ. Egyéb-

ként is a tömeggyilkosság sohasem 

olyan „érdekes”, mintha például egy 

füsseni fogtechnikus metéli el hûtlen 

szeretôje nyakát. Nos megpróbálok 

magyarázatot találni az erôszak elter-

jedésére.

Káin és Ábel annak idején áldozatot 

mutattak be az Úrnak. Ábel kôoltáráról 

a füst nyílegyenesen tekeredett, a 

mennybolt felé, ugyanakkor Káiné 

meg szétterült, aminek láttán Káin 

feldühödött és hókon csapta fivérét 

Ábelt, aki menten meghótt. Nos, sze-

rény véleményem szerint az Úr hibát 

követett el, hogy nem tüstént tekerte 

ki a testvérgyilkos nyakát, hanem in-

kább futni engedte. Káin aztán el kez-

dett szaporodni, és fáradságos mun-

kával kellett elôteremtenie minden-

napi betevô falatját. Az emberiség 

azóta is izzadva gürcöl, hogy éhen ne 

vesszen. Persze azért a megélhetésért 

folyó küszködés közben maradt ideje 

a sokasodásra. Ebbôl láthatjuk, hogy 

mindannyian Káin leszármazottjai va-

gyunk, akár tetszik ez nekünk akár 

nem.

Mivel szerencsétlen Ábel idô elôtt 

elhunyt, eleve nem adódott alkalma, 

hogy családot alapítson, és ennek kö-

vetkeztében nem is lehetett családja, 

így gyermeke sem. Ezért van ma is a 

végeláthatatlan öldöklés, ez Káin 

ÖRÖKSÉGE…

* * *
Nem messze tôlünk lakik egy népes 

olasz família. Hét ördögfióka tómból a 

ház körül. A helyi rádió riportere el-

látogatott hozzájuk, és mikrofonvégre 

kapta a családfôt. Életviszonyaik felôl 

tudakolódzott, ugyanis a papa 1O éve 

kapja a munkanélküli segélyt --- nem 

is töri magát, hogy elhelyezkedjen ---, 

a Szociális Hivatal meg szép summát 

folyósít a hét kölök után, s így a szi-

cíliai viszonyokhoz képest egészen jól 

élnek. Van egy kis VW buszuk, amiben 

szorosan ugyan, de elférnek, ezzel jár-

nak kirándulni a hegyekbe. A riporter 

kérdéseire a szapora talján tört né-

metséggel válaszolgatott. Amikor a 

zsurnaliszta megkérdezte a digó 9O 

kilós, terebélyes feleségét, hogy mi a 

véleménye a SZEXRÔL, az asszony 

elpirulva, lesütött szemmel csupán 

ennyit mondott: Ezzel a kérdéssel a 

sok lurkó mellett még nem volt idôm 

foglalkozni…!

* * *
Micsoda marhaság az az önmegva-

lósítás! Apám egyszer már megva-

lósított. Persze sikerülhettem volna 

JOBBRA is…  

* * *
Amikor a vállalatokat állami tulaj-

donba vették, megdöbbentünk. Azon-

ban midôn a HUMORT is államosítot-

ták, a döbbenet félelemmé alakult. 

Megnyíltak az állami HUMORDÁK, a 

Vidám Színpad, a Mikroszkóp Színpad. 

A párt által szigorúan cenzúrázott „hu-

mort” árulták, mert nem mindegy, 

min röhög a proletár.

Sem Meszes Mancinak, sem Csipo-

gónénak nem sikerült bekerülnie a 

helyi kisebbségi önkormányzatba, 

Rostás Tibor Pampara és Van Damme 

Tibi azonban sikerrel vette az aka-

dályt. Tiszabôn kevés szavazata volt a 

bekerüléshez Sántaguszti Fiának, Sán-

dor Ferenc Fika Fiának, Kopasz Ödön-

nek és Mága Izidor Bunyónak, de Náni 

Zoli és Mányi István Bunda ott lesz a 

képviselô-testületben.

Az önkormányzati és a kisebbségi 

önkormányzati választás éjszakáján 

nem volt elég idô és energia arra, hogy 

minden fontos jelölt eredményére fi-

gyeljünk, pedig Tarlós Istvánon és 

Botka Lászlón túl is van önkormányza-

tiság.

Meszes Manci és Csipogóné is elbu-

kott

Kimaradt a hírekbôl, hogy sikeres 

választást tudhat maga mögött Bod-

roghalmon Karcsi, Tikó és Van Dam-

me Tibi. A szavazók pontosan követték 

választási plakátjuk útmutatásait, és 

az összes jelöltet beikszelték Bodrog-

halom kisebbségi önkormányzatába.

Nem volt szerencséje viszont Gyön-

gyösön Meszes Mancinak és Bobónak 

a kisebbségi választásokon. Az ered-

ményekbôl az látható, hogy „Lakatos 

Margit Meszes Manci” azért egy sza-

vazattal (összesen 29) rávert „Lakatos 

György Bobóra”.

Hevesben hiába küzdött a kisebbségi 

önkormányzati helyért Csipogóné (Ba-

logh Jánosné) és Nagy Sándor Tojás, 

Molnár Ferenc Búzás viszont bekerült 

a testületbe.

Hatvanban Csiríz Laci és Baranyi 

János Duli kisebbségben maradt a ki-

sebbségi helyekért folytatott ádáz 

Van Damme Tibi ünnepelhet, de Tökfej elbukott 
küzdelemben Vidák László Matyival, 

Baranyi Attila Kopasszal és Baranyi 

Lajos Dezsô Csocsóval szemben.

Fika Fia és Kopasz Ödön
Ha már vicces nevekrôl van szó, eb-

ben a kategóriában egyértelmûen Ti-

szabô aratott. A település képviselô-

testületébe bekerült Mága Zsolt Pos-

tás, Mága Zoltán Náni Zoli és Mányi 

István Bunda is.

De ez még semmi.  Itt indult ugyanis 

Blága László Ferde, Csik István Pacal, 

Surányi Gusztáv Sántaguszti Fia és 

Sándor Ferenc Fika Fia is. És akkor 

még nem beszéltünk a Mága-klánról, 

amely meghatározó tényezôvé akart 

válni a tiszabôi politikában, de minden 

nem fértek be a hatfôs képviselôtes-

tületbe (Náni Zolin és a Postáson kívül, 

ugye). Ôk mintha egy Lázár Ervin-me-

sébôl léptek volna elô. Vegyük sorra a 

neveket:

 • Mága Dezsô Kopasz Ödön • Mága 

Izidor Bunyó • Mága Gyula Pipás 

Gyuszi Fia • Mága Dezsô Csudi  • 

Mága Csaba Marcsa Fia • Mága Gyula 

Kis Gyula Fia • Mága István Veres 

Fia

És ki ne hagyjunk még valakit a ti-

szabôi lokális politikából: Nagy Kál-

mán Kis Kálmán Fiát.

Ésikék és Fodorék
És itt van egy másik család. Nagy 

erôkkel indult a tiszamogyorósi önkor-

mányzati választáson az Ésik-família. 

Jelöltette magát Ésik Andrásné, Ésik 

Attiláné, Ésik Bálint, Ésik Irén és Ésik 

Károlyné. Családon belüli politikai né-

zeteltérésre utalhat, hogy míg mind-

annyian függetlenként vágtak bele a 

harcba, Ésik Elemér a Jobbik támo-

gatásával szállt ringbe. A család ko-

moly eredményekrôl számolhat be: a 

polgármester Ésik Bálint lett és a kép-

viselôtestületbe bekerült Ésik And-

rásné is. A négytagú testületben vi-

szont mindjárt két Fodorral találta 

szembe magát: Fodor Bélával és Fodor 

Lajossal.

A Szabolcs-Szatmár-Bereg megyei 

Ópályiban a Varga Gyula Picur és a 

Máté Béla Vállalkozó nevû úrnak is 

sikerült bekerülnie a cigány kisebb-

ségi önkormányzatba. Sôt Máté Béla 

Vállalkozó 356 szavazattal független 

jelöltként a település képviselô-tes-

tületébe is bekerült. Csak egy MSZP-s 

jelölt kapott többet nála.

Nem mindenki volt azonban ilyen 

sikeres Ópályiban. A függetlenként 

induló Nagy Sándor Tökfej keményen 

küzdött, de végül a 30 szavazat nem 

volt elegendô a képviselôtestületbe 

való bekerüléséhez.

Ezúton is gratulálunk Rostás Tibor 

Pamparának, hogy a Lungo Drom kép-

viseletében bekerült a bácsalmási ci-

gány kisebbségi önkormányzatba.

Hogy teljesebb képet kapjanak a vá-

lasztásokról, végezetül még közlünk 

néhány stratégiai fontosságú ered-

ményt az alsószentmártoni egyéni lis-

tás választásról:

 • Petrovics László Maci, független, 

130 szavazat, képviselô lett • Jová-

novics Mihály Mazsola, független, 98 

szavazat, nem jutott be  • Jovánovics 

László Vicces, független, 68 szavazat, 

nem jutott be • Mitrovics Miklós Pi-

cúr, független, 83 szavazat nem jutott 

be
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Melbourne Melbourne Melbourne Sydney
HÁZTETÔFES-

TÔ, magyarul 

beszélô háztetô 

restaurátor Mel-

bourneben. Reg. 

tetôrestaurátor. 

1979 óta biza-

lommal fordul-

MAGYAR fogtechnikus nemcsak 

Gardenvale-i rendelôjében fogad ügy-

feleket, de kérésre — elôzetes meg-

beszélés szerint — saját otthonában is 

felkeresi. Telefon 9596-6611 (Mel-

bourne). Kérje Izabellát.   

HÁZAK, hozzáépítések, beázott te-

tôk, stancok javítását, bejárati ajtók 

(fixing lock up), konyhák, fürdôszobák 

átalakítását vállaljuk. Hívja Józsit a 

9547-2453 (Melbourne) telefonszámon.  

FIGYELEM, 100%-os PURE 
kecsketejes szappan, száraz, érzé-

keny, ekcémás, pattanásos börre, gye-

reknek és felnôtteknek egyaránt kap-

ható! Elérhetôség: (03) 9528-5994 

telefonszámon.

tak hozzám terracotta és betoncserepû 

háztulajdonosok a tetô problémáikkal. A 

háztetôrôl magas víznyomással a mohát 

eltávolítom (vegyszer nélkül). Figyelem, a 

víztilalom rám nem vonatkozik!. A tetôje 

lehet terracotta vagy betoncserép. Színes  

cementtel kúpcserepeit (dudacserepeit) 

átcementezem, a törött cserepeket mind 

kicserélem vagy leragasztom. A terra-

cotta cserepet leglazúrozom vagy a mo-

hanövést gátló vegyszerrel bevonom, a 

betoncserép tetôjét szükség esetén az ön 

által választott színnel befestem és 

glazúrozom is. Ha a tetô közötti pléh völgy 

rozsdás és a kémény körül is a pléh rozs-

dás és már folyik, ezt is mind kicserélem. 

Szélvihar okozta kárt a tetôn gyorsan ren-

dezem és nyugtát adok a biztosító részére. 

Amennyiben garázs, veranda, carport 

vagy ehhez hasonló épületen tetôprob-

lémája van, hullámvas, decking stb. szük-

ség esetén megjavítom, kicserélem, át-

festem. Használok Zincalum Colorbond 

anyagot. Öreg Fiberglass tetôt kicserélem 

új Fiberglassra vagy Laserlite-ra, hasonló 

anyaggal is. Szükség esetén darab vízcsa-

tornát is kicserélek. Csatorna kitakarítást 

is végzek (szükséges ez tûz esetén). Padlás 

forgó levegôzôt is berakok a tetôbe. 

Bármilyen tetô problémája van, bizalom-

mal forduljon Jánoshoz. Amennyiben 

sürgôs szolgálat kell, hívjon reggel 7-8 óra 

között, Melbourne 80 km-es körzetében és 

Geelongban is, vagy hívja magyarul-an-

golul a 9318-5103 vagy mobilon 0422-770-

957. Ha nem jelentkezik, hagyja üzene-

tetrögzítôn az ön telefonszámát és 

visszahívom.    

GRÜNER HENTESÜZLET
* Delicatessen * *

 227A Barkly St., St. Kilda. 
Telefon/Fax: 9534-2715. 

Válogatott minöségû borjú, 
disznó, marha és bárány hús.
Eredeti csabai, debreceni, ke-
nômájas, hurka, sütnivaló 
kolbász, disznósajt, töpörtyû 

stb.
GRÜNER HENTESÜZLET Figyelem!

Keressen fel Weboldalonkun:
cs-magnacartatravel.com.au

Sydney

30 Gaine Rd. Dandenong South VIC 3175

Tel.: 03 9799-5800 Fax: 03 9799-5888

BUDAPESTEN, a XXII. ker. 1027 

négyzetméteres telken, 250 négyet-

méteres luxus ház eladó. 5 szoba, 

dupla szintes, dupla garázs, erkélyek 

(építész mesteré).

Ára: 250.000 dollár 

Érdeklödni lehet: Joe, 0418-101-566

ÁGYNEMÛ. A legjobb minôségû, 

európai stílusú pehelypaplan és -

dunyha egyenesen a gyártótól. Régi 

paplanját újrahúzzuk, felfrissítjük. 

Ágynemût méretre készítünk. Nagy-

kereskedô árak. Csecsemô- és gyer-

mekágynemûk, asztalterítôk. Nyitva 

hétfôtôl csütörtökig reggel 10-tôl 

délután 4-ig, pénteken de. 10-tôl du. 2-

ig. Magyarul beszélünk. Specialty 

Quilts, 18 Porter St., Prahran, Vic. 

3181. Telefon (03) 9525-2922.      

S&C HOME RENOVATION 
SOLUTION

Vállalok Sydney-ben, és környékén, 

lakás, ház teljeskörû felújítását, átala-

kítását. Külsô-belsô festést, csempézést, 

vakolást. Fürdôszoba, konyha átalaki-

tást, felújítást. 23 éves gyakorlat. Kor-

rekt ár, és garanciális minöségi munka!

Hivja Sándort, mobil: 0401 004-890; 

ph: (02) 9314-3448

FIATALODJON MEG plasztikai se-

bészeti mûtéttel. Felesleges 10-15 kg-tól 

megszabadítom. Bármilyen szépség-

hibája van korrigálom Magyarországon. 

Szállását és csodálatos holidayt biz-

tosítok nagyon kevés pénzbôl. Hívja Dr 

Fábiánt a 0011-36-302 898 989, vagy 

sydneyi irodáját déltután 9386-9163.

38/179 nôtlen, sportos, jóképû 

Magyarországon élô fiatalember 

barátunknak feleséget keresünk. 

Leveleket „2010” jeligére a sydneyi 

szerkesztôségbe kérünk.

MEGBIZHATÓ magyar nô taka-

rítást, más házimunkát vagy ápolást 

vállal. Telefon 9624-1181, 0448-863-602 

(Sydney)

SYDNEYBEN Èlô 35 Èves fiatal-

ember t·rsas·g hi·ny·ban keresi ma-

gyar l·ny ismeretsÈgÈt. HÌvd Zolit  a 

0407 295-199 telefonsz·mon.

ADELAIDEBEN Èlô 34 Èves fiat-

alember keresi magyar l·ny isme-

retsÈgÈt. HÌvd Istv·nt a 0405 184-236 

telefonsz·mon.

HAZATELEPÜLÔK, befektetôk! 

Figyelem! Kalocsán a Kertvárosban, 

nagyon szép helyen, egy 64 négy-

zetméteres, két szobás, gázfûtéses 

lakás eladó! Érdeklôdni lehet: Gábor 

0411-812-0320 

Új vezetés alatt!
EREDETI MAGYAR 

ÉTELEK
levesek, édességek, 

egészséges magyar ételek
itteni fogyasztásra vagy 

elvitelre.
Speciális rendelések 

48 órás elôrendeléssel 
Nyitva hétfôtôl szombatig 

délelôtt 11.30-tól este 8 óráig
Vasárnap zárva

156a CARLISLE ST. 
ST. KILDA

ferdén szemben a St. Kilda Town Hallal

Telefon: 9537-0700

A Magyar Élet Kiadóhivatalának
P.O. Box 210, Caulfield, Vic. 3162

Megrendelem
A Magyar Életet ____ évre   Mellékelek $ _______-t.

Elôfizetési díj egész évre (50 szám) GST-vel együtt $ 160.—

Félévre (25 szám) GST-vel együtt $ 80.—

Külföld egy évre: Magyarország $ 240.- NZ $ 220.-

A Magyar Életnek régi elôfizetôje vagyok

új elôfizetôje vagyok 

Név _______________________________________________

Cím _______________________________________________

______________________________Postcode__________

A csekket HUNGARIAN LIFE névre kérjük kiállítani.

MONEY ORDER átutalása esetén kérjük, ne felejtse el a 

postán kapott nyugtát azonnal elküldeni hozzánk a fenti címre.

A nevet és a címet olvasható nagybetûkkel kérjük kitölteni.

Címváltozás esetén szíveskedjék a régi címet is közölni.

Gyakorlott
bejárónôt keresünk

Melbourne-i kerületbe.
A feladatok közé mosás és 

vasalás is tartozik.
Rugalmas munkaidô.

Kérem hívja:

0419 533-660

ZIZI
PALACSINTÁZÓ
szeretettel várja magyar 

vendégeit.
Magyaros ételek, lángos, 

házi sütemények állandóan 

kaphatók.

Nyitva keddtôl szombatig
déli 12-tôl 3-ig ebéd,

vacsora este 6-tól késôig.
Vasárnap ebéd 

déli 12-tôl este 3-ig.
Rendezvényekre

bérelhetô 20 fôig.

Cím: 14 Norton Street
Leichhardt

Tel: 9569-2111

HÁZVEZETÔNÔT
HÁZTARTÁSI
SEGITSÉGET

keresünk Caulfield környékén.

Állandó állás, heti 4 délelött .

Munkaidô megbeszélés szerint.

Referencia szükséges.

Kérjük hívja:

(03) 9525-8662
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